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Kroénika.

Molnér Jézsef és a vildgrend.
' — jul. 22.

Molnar Jozsef, akit kovetkezetesen postaszolga-
nak nevez levélhordé helyett az uj frazeolégia, amely
“a suszterinast is iparostanoncznak nevezi, megdlte 6t
gyermekét és azutdn becsiiletesen sajat magit is meg
" akarta 6lni es bizonyara. nem az akarata teljessé-
gén, hanem csupin 4 freudi és florestani . Unter-
hewusstseinjaban’ ott lappangd életdszténén mult,
hogy a maga nyakat nem birta ugyanazzal Az ener-
gidval vagni ketté, mint a gyermekeiét.

Az “eset” véres, - tehidt rettenetes, valéban minden
tisztesen érz6 szivet miegindito, de szentimentalis nézd-
pontbél csak -addig szabad tekinteni, amig — re-
port. Mert a report-technika legujabb vivménya a szen-
timentalis bedllitds, az események wutan -lassan ban-
dukolé krénikdnak mdar nem feladata tobbé az elér-
zékenyedés, hanem a vildg valésigainak — amennyiben
ilyenek ténylég volndnak — a lehetéen objektiv meg-
latdsa. Az objektiv-lencse azonban mindig . torzit - is
valamelyest, aminek azonban sohasem a rajta keresz-
‘tiil nézb szem az okozo]a hanem maga a lencse, amely
az 1gflzlatt'1tasava1 ‘bizony . ferde vonalakat is- huz.

_ Taln ez is valamiképpen az oka annak, hogy a termé-

szetet igazdn és hilen nem a fotografalo gép lencséje
latja meg, hanem Szinyei-Merse. Pal szeme, az ember-
‘fejet pedig szintén nem Gorz-Anschiitzék tudjék valé-
Dban visszaadni, hanem a Velazquez ecsetje. -

Molnar Joézsef megolte az 6t gyermekét és megolte
sajat magat is,— mert hiszen hogy a szervezete még
funkcziondl, az nila méir nem’ jelent életet — nem
azért, mert havi harminczhdrom forint volt a fizetése,
mnem is azért, mert gyllkosha]landosagu vadlelkiiletii em-
ber volt, hanem azért, mert szegény, csondes és el-
toprenkedésekre hajlandé fejének az élét nem adta
meg még a »minden mindegy« igazsdgdnak a megér-
tését. - Molnar Joézsef nem az iskoldzottsdga, vagy a
hivatisa, hanem a lelki diszpoziczidja szerint filoz6fus
volt és ezért kellett -meghalni az 6t gyermekének és
sajat magéanak is. Igy jobb lesz, mert harminczharom
forintb6l nem érdemes nyomorogni, jobb jévére vald
- latas nélkiil nem érdemes élni és jobb, ha a fiuk meg a
lednyok meghalnak elébb,. mintsem . csirkefogs, vagy
utczarongya lesz beléliik. Eddig terjedt a Molnar Joézsef

filozofidja és ez a félfilozofia csakugy Atém‘egg.yilkosséi
valt, mint a legveszedelmesebbre. kifundalt karbo-
azotin bomba., Mert nincs gyilkosabb dolog a. vilagon,
mint ugyanannak a .vilignak a pusztin csak egy szem-
szogelletb6l valé' meglatésa,

A katona 61, mert az ember6lés hésies, nagyszeri, .
hazafias, s6t sziikséges voltara van nevelve, ugy hogy
csak ebbdl a sarokbél latja a vildgot, Molnar Jozsef
pedig 6lt, mert csu'pén a sajat harminczhdrom forintja

~szoge11eteb01 nézte a vilagot.

Sohasem lattam még Dreadnought- tlpusu hadi-
ha]ot. De azért elhlszem, réluk, hogy vannak, elhiszem
azt is, hogy mivel mar megvannak, tehat sziiksége van
rdjuk a mi haditengerészetiinknek is, s6t azt is elhi-
szem, hogy meg kell adni azokat a millidrdokat, amikbe
keriilni fognak. Mert ha nem kapnak meg, akkor hamaro-
san elkévetkezhetnék az az id4, hogy a Molnar Jézsefek-
nek még harminczharom forint sem jutna havonkint. Mint
ahogyan bizonyosan nem jutott a harminczéves haboru,
vagy a magyar smb’tdsagh’trczok idején. Ez persze
most mar a fegyveres béke dicséretének latszik, de
ez mar azutdn a lencse csal6ka torzitdsinak a kezdete,
mert ez bizony sem nem dicséret, sem nem mérgels-
des hanem a vildg -egyik valosaganak és meglévs té-
nyének a megallapitdsa.

Hitbizoméanyi foldbirtokokat és nagy papi b1r—
tokokat lattam mar, s6t éppen most olvastam, hogy
a kiraly uj kincstirnokot nevezett ki a Habsburgok
csalddi kincstardnak az Orzésére. (NB. Nem is lehet
olyan rossz Allas.) Ezekrél nemcsak hiszem, . de
tudom is, hogy megvannak. De egyuttal azt is -
tudom, hogy irtézatos energidval képesek védekezni -
a maguk fenmaradédsa érdekében és ehhez a védeke-
zéshez éppen pontosan annyi joguk van, mint pél-
ddul a czipéfelsérész-készits munkasoknak ahhoz,

: hogy esetleg Bérharcz 4rdn’ is javitsanak a maguk

helyzetén. Mert a latifundium épp ugy meg van gyo-

~z6dve a maga létének a jogosultsidgdrél, mint az az

erééebb bogar, amelyik megé6li a gyengébb bogarat
és kiszivja a vérét. Ez bizony egy kicsit darvinizmus,
de nem tehetek r6la, ha még mindig nem tudtdk

egészen megczafolni a Darvin tanitdsait. Persze, errdl

szegény Molnar Jézsef nem tehetett.

- No most mar. Azt meg azutdn mar mindnyijan
tokéletesen tudjuk, hogy a minisztereket, az 4llam-
titkdrokat, a curiai birdkat, az 4llamvasuti igazga-
tokat, a bankigazgatékat és az alispanokat valamivel
jobban kell fizetni, mint a levélhordékat. Nem azért,
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mert nagyobb a munkédjukért vald felelésségiik, mint
a levélhordonak, mert hiszen a felelésség tudata és
érzése egészen egyéni dolog és a mi postdnk — sans
phrise — teljes felelésségre tudja nevelni az .embereit,
hanem azért, mert nem kell nekik mindennap Ko&ba-
ny4rél begyalogolni a f8postdra, ami nagy strapdczid,
hanem iilhetnek a kényelmesen .berendezett elegns
hivatalszobdjukban és ott téphetik rongygyd az
idegeiket, kaphatnak korakopaszsigot, bélpangést,
koleriko - melankoliko - idegdispoziczi6t ~a munkajuk
ellitdsdnak a mindig tobbjén és mindig kvalitaso-
sabb4-kivantabbjan. Ha én mindennap. hajnalban
kelhetnék fel és begyalogolhatnék Kébanyarél a
Belvarosba, akkor rendben. volna az émésztésem,
edzettek volndnak a nyélkahartyiim, rugalmasok vol-
nanak az izmaim. Es meg nem 6lném még csak maga-
"mat sem, nemhogy a cselédeimet. De persze Molndr
Jo6zsef itt megint csak félfiloz6fus volt és nem értette
meg azt, hogy a naponkint tizenkét 6rat {il6, nyolczat
-meg fekvé miniszteri tandcsosnak nem izlik mar a
‘Chateaubriand sem, mert az é gyomra azt mondta,
hogy napi harminczharom kilométeres gyaloglas utan
havi harminczhirom forintbél nem lehet- éppen ele-
get enni. . '

Szegény Molnar Jézsef! Félreismerte a mai vi-
lagrendet a maga félfilozéfidjaval, mert az nem fért
bele sehogyan sem a fejébe, hogyv aki a foglalkozésa
meg a csalddi 4llapota szerint nagyon éhes, annak
harminczhdrom forint fizetés jut, de aki mindennap
teleehetné magdt szarvasgombds libapéstétommal,
annak naponként harminczharomszor kell bevenni
sz6da-bikarbénat, acidum muriaticumot, keserticsep-
peket s mas efféle jokat, hogy valamelyes étva-
gya 1is legyen. Es elszérnyedt és elkeseredett bizo-
nyara azon, hogy ezek a harminczhidrmasok nem irt-
jak ki sem a csalddjukat, sem pedig onénmagukra
nem emelnek kezet.

A nyomorusdg és baj érzése egy bizony mind-
nydjunkban. De azért az emberiségnek tulnyomoan
nagy része mégis csak inkdbb lesi-varja, hogy a Dread-
noughtok, . egyenlStlen végyoneloszlésok, munka-
 bérkiilonbségek ideje majd csak elmulik és ezért nem
is nyul beretvdhoz. Molnar Jézsef azonban a félfilo-
z6fidjaban tiirelmetlen volt és nem gyézte kivarni azt
az idét, amikorra majd az Andréssy Gyula grof szoczid-
listdi vagy megvéltjék a vilagot, vagy pedig megkap-
jak azt a harom manditumot. :
Paganel.

A filozbfus szdmara a né jelenti az anyagnak diadalat
a szellem felett, épp ugy mint a férfi a szellem diadalat az

erkolcs felett.
*

Az a vildgtérkép, melyen nincs rajta Utépia, egy tekin-
tetre sem érdemes, mert hidnyzik beléle az az egvetlen orszig,
ahol az emberiség mindig horgonyt vet. Es ahol axz emberiség
horgonyt vet, ott koriilnéz és meglitva egy jobb orszigot,
ujra felvonja vitorldit. A haladds az utépidk megvalésitdsa.

Rokka-néta.
* — Adolphe Retté. —

Vig rokka-n6tat6l harigos a szdla, |

Mi asszonyunk s kilencz névéri fonnak,
A téli kastélyban klastrom homdlya,

A csarnok fiklyai vigan lobognak.

Tavaszi trilldk a havat gunyoljik,

Vig rokka-nétdk korbe-korbe szélnak,
— »Mi uraink a vilag utjit réjak,

Kit Szerelem véd, azzal ki daczolhat P«

— Hélgyek, ez balga bizis,
A vész varjui mér fejlikre 1éptek,
Egy nap a mésnak sirt as,
Mir halottak a keresztes vitézek !

— Mi asszonyunk magaban fon a vérban,
Névérei a néma czinteremben,

Szép szemfeds havas hajuk az drnyban,
Mi asszonyunk is alszik mir a csendben.

— Vigyézz, vigyazz, 6 4lmodé6 foné!
A pitvaron sirdnkozik a szél ma,

Ez éjszakén a fiklya lobbané

S a holtakon a hold faké karéja. -

Mint rossz gyerek, sziikél szava a szélnek, _
Mind halottak a keresztes vitézek!

Juhdasz Gyula.

Levél a tiizben.
Irta: MOLNAR FERENCZ. .

(Torténik egy szépen berendezett nagy szobdban, Kordskdfil
mindeniitt jélét. Nagy, drdga, kényelmes butorok. Kora tavaszi
déleldtt. A kalyha még duruzsol, de ez mir a hattyudala.
Maholnap megkezdi nydri vakdcziéjat. A férj az asztalndl 1
és ujsdgot olvas. J6 szivart sziv. Latni rajta, hogy meg van
elégedve a tavaszszal, az ujsdggal, a szivarral, az egész élettel.
Aztan leteszi az ujsagot ¢s az 6rajara néz. Most azt litni rajta,
hogy unja magit. Egyszerre csak csongetnek kinn. Oril, hogy
valami viltozatossig adta elé magat és kimegy ajtét nyitni.
Az ajté elétt a levélhordd 4ll.)

A FER]: Levelet hoz? . o
A 1EVELHORDO: Igenis, nagysigos ur. Aldszolgija.
(A markdba nyom egy csomé papirost.)
A TERj : Isten 4ldja meg.
(Bemegy a .szobdba és az aszalva teszi a postit.)

A FELESEGE HANGJA (a mdsik $z0bdbdl) : Ki csdn-
getett?

A TER] : A levélhordd, fiam.

A FELESEG HANGJA: Van levelem ?

A TER] - Megnézem mindjart. Siess azzal az 6ltoz-
kodéssel. : .

Az asszoNy : Mindjart jovok.

(Szekrénvajtokat csapdos.)
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" A FER] (nézi a postdt, clégedetien duyruzsol magd-
ban) : Ez itt a Braun-bankhaz uj prospektusa. »Kival6
szerencse Braun Déavidnal.« Szép. »Isten dlddsa a Braun-
bankhazon.« Gyényorii. »Melvik a kedvencz hadihajéja ?
Minden hadihajé neve mellett szerencseszam olvashato.
Sikisima. Ahasima, Knyaz Szuvarov, Gromoboj .. .«
Kitiiné. Menjiink tovabb. Ez itt az EMKE boritékja.
Fizessek tagdijat. J6. Nem-fizetek. Hat ez ? Eljegyzési
kartya ... (Bekidlt a mdsik szobdba) : Ilona!

Az asszony : Tessék 2
A FERJ: A Léaner Milka fer]hez megy !
Az AsSzZONY : Jesszus Maria ! Ki veszi el?

A FERry: Valami Borsodi. )
Az AsszoNy: Nekem nincs levelem ?
A FERry : Mindjart, mindjart. ..

( Tovdbb nézi a leveleket.)

Az Asszony : Ki az a Borsodi ?

A FERy : Borsodi ? Az Borsoedi. ( Folvesz az asztalml :

egy levelet. A hivethezbket vészben csomdesen mondja,
részben gondolja:) Hat ez micsoda? Ez a felesegemnek
sz6l. Hm. Sziirke vaszonpapir, er6teljes férfiirds .
Honnan jén? Pestrél. Erdekes. Ezt az iradst nem isme-
rem. (Hosszasan wéze a boritékot.) Gyanus, gyanus.
(Most mdr kissé kellemetleniil érzi magdt.) A rend az
‘volna, hogy alevelet minden sz6, minden kérdés, min-
den megjegyzés nélkiil odaadjam az asszonynak és sohase
druljam el, hogy ez a levél engem jobban érdekel,
mint akar a Braun-bankhiz prospektusa, akar a Léner
Milka eljegyzése. Ez volna a rend. ( I\/ezz a levelet. ) Ugy
van, ez volna a rend.

Az ASSZONY HANGJA: Mari! A sarga Cleomet vigye
ki. A fekete gombosczipbmet tisztitsa ki és hozza be.

A FiRry : Tehat még sokdig oltézik. A rend, mon-
dom, az velna. De az igazi az volna, ha én most ezt a
levelet . (Megkapja, mintha [6l akarnd bontani.)
Ugy van, ez volna az 1g1z1 Az asszony még a fekete
gomboscmponcl tart, sét még ott sem tart, mert csak
most kildte ki tisztitani. Tehat nem jon ki egyhamar.
Ezzel szemben én egyhamar fel... (Megint megfogja,
de eleresztr.) Varjunk egy kicsit a miitéttel. Vizsgaljuk
meg a k¢riilményeket. Az, hogy a levél a lakdsomra
van czimezve, kizarni latszik azt, hogy titkolni vald
-dolog van benne. Nyiltan, batran érkezett, belevegyiilt
a tomegbe, egylitt j6tt-a Braun-bankhédzzal és Laner
Milkaval. De viszont két mas k('jriilmény ellene szol.
Az egyik az, hogy nekem ma még nem kellene Pesten
lennem, mert Orsovarél azt irtam, hogy csak holnap-
utan J6vEk haza. Tehat nem lehetetlen, hogy e pillanat-
ban ¢én vagyok a vigjatéki férj, aki koribban érkezik
haza, mint vartak s aki rajtakapta a feleségét valakivel.
Még pedig irdsban kapta rajta. Scripta manent Ugy
van. A mésik koértilmény az, hogy az asszony mar két-
szer érdeklédott az irant, hogy van-e levele. Els4 izben
ezt kérdezte: »van levelem?« és masodizben igy sz6lt:
snekem nincs levelem ?« Tehat vir valami levelet.

Igaz ugyan, hogy az asszony mindig érdeklédik a posta

irant, de gyors egymasutdnban kovetkezd két érdeklédés,
ha nem csalédom, a fokozott érdeklédés jellegével bir . . .
Az AsszoNY HANGJA : Nekem nincs levelem ?
A FER] (elsipad) : Hm.

( Sziinet. )

Az AsszoNy: Gyula! Nem hallod ? ? -

A TERY: Tessék?

Az ASSZONY : Azt kérdezem, hogy nincs-¢ levelem: ?
A FER] (hatdrozottan) : Nincs !

(Gyorsan zsebreteszi a levelet.)

Tam a levél :
. banalis levele. . .

:torkom szakadtabdl és .

Az AsszoNy HANGJA Mari, kapcsolja be a dere-
kamat. -

A FER] : Tehét nincs veszteni valé idém. (A zsebé-
hez myul.) A levél hatdrozottan égeti a zsebemet. Még
pedig ném kifelé - éget benne 1yukat hanem befelé.
Ez az els& eset, hogy az asszony czimére érkezett levelet
eltettem. Hogy mondtam? Eltettem? -Nem. Ezt el-
loptam. Pfuj. Ezt az on-pfujt minden kériilmények
kozt megérdemeltem magamtol még akkor is, ha

* __ ami azonban ki van zarva — nem bontanim fel a

levelet. Eddig mar efdsen angazsaltam magamat ebben

~ a dologban, még pedig egy hmmosag és egy lopas erejéig.

Azt hazudt'tm, hogy nincs levele és aztdn elloptam a
letagadott levelet: Amint érzem, ezt kovetni fogja

- a levéltitok megsértése, ami elokeloseg dolgiban méltan

sorakozik az els két cselekedethez, ma]d a lelki moti-
vumok : aljas kémkedés, titkok rabldsa és esetleg csat-
tanénak a végén egy akkora megszégyeniilés, hogy nincs
Pesten, az a draga fiilbevald, amivel ki fogom tudni
engesztelni a lelkiismeretemet. Ugy van. Ott fog bdmulni
valami jétékonysigi egylet titkdrdnak
valami kereskedének az ajanlkozésa . ..
valami rokonnak a kérése ... valamelyik baratné fér-
]enek valami smokksaga . . . Es megszégyeniilten, le-
sujtva, az 6nvid mardosd Kkarmaitol megvérzett szivvel
leszek kénytelen mindent megvallani, vagy pedig kon-
zekvensnek maradni és gyaldzatomat eltitkolva, elégetni
az 4rtatlan levelet és iiriigyet keresni arra, hogy miért
veszek latszélag minden ok nélkiil egy driga ... ‘azaz
egy drdgdnak latsz6 olcso fiilbevalét .

Az ASSZONY HANGJA: Mégse ezt a ruhat veszem,
Mari. Hozza be a sététkék szoknyédmat és a vildgoskék
ingbluzomat a gallérral. -

A FEry: Tehit van id6m a gondolkodasra

Az ASSZONY HANGTA : Vagy kilonben hagyja, Mari.
Mégis ezt a ruhdt veszem.

A rERrjy : Tehat nincs idéin a gondolkodésra.

MaRr1 HANGJA: De nagyon meleg van kint, nagy-
saga.

Az ASSZONY HANGJA : Akkor m(‘ng hozza be a szok-.
nyat és a bluzt.

A FERJ : Oh, 4ldott j6 Mari. Es aldott j6 asszonyl

'hataromthnqag Es most hatérozzunk. Nézziik az érem

mésik oldalat. A levél esetleg igy kezdédik : »Imadott
angyalom.« (Nyel egyet.) Ez keserii meglepetés volna.
(Kéjeleg a gyanusztasbcm ) Vagy igy kezd8dik : »Edes
mokusom«, — ami még rettenetesebb. Mert ha valakinek
imadott angyala a felesegem ez kétségbeejtd, de tisz-
te]cttel]es csupa hédolat és megmhzkodas Szinte biisz-
keseg ram nézve, hogy valaki az én mokusomat iméadja
és angyalsorba helyem ‘De ha a feleségem valakinek
az édes mdkusa, a jatékszere, a legydzott, pa]kos gye-
rekes mulattatéja, ez gyaldzat. Rdm nézve a leg- -
iszonyubb megalaztatas, hogy az én imadott dangyalom
valakinél, mékusi allast télt be. -

AZ ASSZONY HANGJA: Vagy taldn, Mari, mégis a
drapp ruhat?

A TFER] (magaban) Csak habozzdl, édes. Csak vélo-

_gass. Nem is tudod, hogy taldn az eleted boldogsagat

mented meg azzal, hogy nem tudsz a drapp alj és a kék
1ngbluz kozt vélasztani. Menjiink tovabb. Esetleg igy
hangzik : »Imadott angyalom, ma délutin szenté-
lyiinkben térdelve véarlak« — vagy igy hangzik : »Edes
mékusom, ma délutédn kis fészkiinkben csimpaszkodjal
a nyakamba« "Mindkét eset a ténustdl eltekintve .is

‘kellemetlen. S6t most jovok 14, hogy ezuttal ce n’est

pas le ton, qui fait la musique. Mert a muzsikat {eltét-

leniil én csindlandom ehhez a szinmiihdz, még pcdlg

. (Nyel egvet és oly arczot vdg
¥
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hozzd, mintha chinint nyelt volna ostya nélkil.) Nem.
Erre nem rendezkedtem be, ezt sohase vartam, erre
sohase gondoltam. Ma reggeltél ma délutinig végig-
robogni-a legtokéletesebb boldogsag és a legteljesebb

boldogtalansag kozt elhelyezett Osszes dllomésokon . . ..

nekem nincs ilyen expressz-lelkem. Nekem személy-
lelkem van, s6t mint minden ‘megelégedett embernek,
teher-lelkem. Hiszen a draméakban, a regényekben, az
elbeszélésekben mindig régéta gyanakszik mar a férj,
hénapok 6ta észleli »neje kiilonds viselkedéséte, ta-
pasztalja »a grofné étvigytalansagate, avagy »a mds-
kor oly viddman csicsergd .asszonyka berongé me-
lanchélidjate. Es érik a férjben a gyanu, fejlédik, né,
hatalmasodik. Az ember él a gyanuporrel ... él vele,
hosszu ideig él, nemcsak futdé viszonyt kot vele. Az
éretlen gyanu minden tragédia magva. Miel6tt cselek-
szik az ember, sok meggondoldsra van sziiksége. Teljes

bizonyossag - kell, szent és komoly meggy6zddés és

aztdn j6jjon a »flagrant délite. Azaz ne jojjon. Okos
ember ilyenkor elégeti maga el6tt a hidat. A hidat,
mely a boldogtalansighoz vezet. Ugy van. El fogom
égetni a levelet. Igy legaldbb nem tudom, az volt-e
benne, hogy »Elngkiink megbizdsdbdl értesitem Nagy-
sddot...¢, vagy az, hogy »Edes moékusom¢. Ugy van.
A levelet el fogom égetni, s mire az asszony a drapp
ruhdban itt megjelenik, mar a nyoma is eltiinik ennek
a halvasziiletett hédzassagtorési dramanak. -

(Feldll, Icivészi 25ebéb6l a levelet és a kdlyha felé indul
vele. Az assaony ebben a pillanatban belép a szobiba —
- sOtétzold ruhdban. A fér] hiriclen zscbrevdgia a levelet.)

Az AsszoNy : Micsoda levelet dugtél zsebre?
. A FER] (butdn): En? . ‘

Az Asszony-: Igen, te. Mikor benyitottam. Ossze-
razkddtal és zsebredugtal egy levelet. Jol lattam a bori-
- tékon, hogy néi irds volt. - ,

A FER] : Nem néi irds volt. Férfiiras volt.

Az AsszoNY : Ne hazudozzal. Latom az arczodon,
hogy hazudsz. Ide fogod adni a levelet. .

A TER] : Azt nem.

Az ASSZONY (szigorrdl) : Még pedig azonnal.

A FERJ: Soha! = ‘

(A kdlyhdhoz megy és kinyitja.)

Az AsszoNy : Mit csinélsz ?

A rERrj: Elégetem a levelet. (Be akarja dobni.)

Az ASSZONY (megfogja a karjdt) : Nem égeted el
Azt a levelet ldtni akarom ! Tudni akarom, hogy ki ir
neked olyan levelet, amelyet nem mutathatsz meg
a feleségednek !

A FERJ: Nem is nekem. ..

f

azaz nekem sz0l. ..
de...
: Az Asszony : Ne dadogj ! Nincs tehetséged a hazu-
dozdsra. Vallj be mindent, az a legokosabb. Es add
ide a levelet. ) ' '

A FER] (akinek a keze a levéllel a kdlyhaajté clétt
van) : Nem adom. Es figyelmeztetlek, hogy inkabb a
kezemet is Osszeégetem, de a levelet nem kapod meg !

(Erdszakos mozdulattal kRiszabaditja a karjdt és a tiizbe.

dobja a levelet, mely azonnal lingbaborul.)

Az AsszoNy (nagyot sikolt) : Bedobtad ?
A TFER]: Be.
* (Nagyot nyel.)
Az ASSzZONY (sirva) : Ténkretetted a 'boldogségo-
mat ... Most akdrmit mondasz, nem fogom elhinni. ..
Mindig arra fogok gondolni, hogy a szeretédtsl kap-

tad ... pedig, ha megmutattad volna, talan kitiint
volna, hogy valami szdmla, amit titkoltdl . . . valami

bardtod diszkrét dolga ... de igy, most méir mindig
azt fogom hinni, hogy megcsalsz... ezt.nem lehet
jovatenni soha... soha... :

A FERJ: De becsiiletszavamra . . .

Az AsszoNY : Nem, nem, minden hidba ! Nem hiszek
semmit . .. Megijedtél, hamar elégetted ... Okod volt

rd. Ne is mondj semmit. Ténkretetted a boldogségo-
mat!... ) ‘

(Kirohan és a szomszéd szobdban hangosan sir.)
A PER] (magdban) : De legalibb a magamét meg-

“mentettem. Ugy talan mind a ketténké tonkrement

volna. Kgy, az kevesebb, mint ketté. Plane, ha ez az

egy — a masé. Az ember 6nzé allat. -

(Viéllat von, belenyugszik a tragédidba és ebnegy hazulril.
‘ A [fliggny legordiil.) ’

"Toll és tor.

— qul, 22.

Ez A HALA! kidltotta bele valamelyik koali-
cziés portentum a szélsébali frakcziébél a Khuen-
Hédervary beszédébe, mikor ez nagyban dicsérte
6ket az annexibval szemben valé okos, lelkes
és harczrakész maguktartasaért., — Pardon,
mondta erre a miniszterelndk, az urak azt nem halaért,

. hanem az orszdgért tették. — Pardon, mondhatta volna a

kézbeszol6, mi azt igenis.a hélaért tettiik. Mivel pedig d
kozbeszOlo ezt nem mondta, Khuen-Hédervary kénytelen
volt ezt anélkiil is tudni, aminthogy tudja is. Az annexiot
meg kellett csindlni és Wekerle azzal maszlagolta a kuruczo-
kat, hogy Bécsben ezt a kiiligyet és dinasztia-érdeket tekin-
tik a hiiség prébijanak, s ha a koaliczib ezt a probat kidllja,
akkor odafont eloszlik minden gyanu, mintha 6k kiilomb
emberek volndnak a szabadelviieknél. Ezért lapultak meg az
annexiondl és ezért lelkesedtek a szerb haboruért. S mikor
a veszedelem elmult, az annexi6 megvolt, a hala elmaradt,
akkor az urak nem szbltak semmit, mert 8k az orszagért
tették, amit tettek de egyszerre csak nekiestek Aehren-
thalnak és ugy bantak vele, mintha még mindig Golu-
chowskinak hivnik. HAt: ez a hala, az osztrak hala, -—— valljuk
mi is keseriien és: ez a magyar dnzetlen politikacsinalds,
— valljuk mi is, de nem keseriien. Mert ennek az igazsignak
nem keserii az ize. Legalabb nem hiszsziik, hogy akadna, aki
megkostolna valamit, amikor meg is szagolhatja.

MELLENYT GOMBOLTAK a szoczidlbélcsek &s'
harczosok. Athidalhatatlan ellentét munkaaddk
és munkdasok kdz6tt, minck kovetkeztében huszon-
otezer csalddnak éhen kell szenvednie. A réz-
miivesek miatt. S most ime béke honol a kémé-
nyeken, huszonétezer munkdscsaldidnak mégsem kell nyomo-
rognia, és a gépiparnak sem kell tonkremennie. Mi volt a béke
megvalté gondolata ? Semmi. Csak megesinaltik azt, amit meg-
lehetett csindlni, mert sokkal természetesebb, mint az, amit
akartak és nem lehetett megesindlni. Ha az ezrek bajat a néhdny
“tuczat rézmiives-munkds kérdése okozza, hit rendezzék el a kis
rézmilves-kérdést. Ezt pedig hogyan lehet elintézni ? Hat ugy,
hogy a rézmiivesek clégedjenck meg azzal, amit kdvetelnck
s ne kdveteljék azt, amit a gydrosok nekik imputaltak, hogy
tulajdonképpen kapni akarnak. Ezzel a megoldhatatlan pro-
bléma meg van oldva, s ha a gyarosok nem féltek volna attol,
amit a rézmiivesek nem is kértek, a probléma nem lett volna
megoldhatatian, sét probléma sem lett volna.

-
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A NEP ROMANTIKAJA elevenen dolgozik a

Molndr [Jozsefnek, megtudvin, hogy ~gyermekeit
most temetik, megrepedt a Szive..Biz ez szép és

néhdny szdz kovona gyiilt egybe a feleségénél, axt dizente az

asszowynak, hogy adja vissza azt a pénzt, mert vér tapad hozid,

mert aldvalisdg, hogy most konyoriilnek meg rajta, mikor mdr
meggyitkolta a gyermekeit s nem akkor, mikor megmenthettéh
volna Gket. Ldtnivald, hogy szegény Molndr Jézsefben is dol-
gozik a romantika, mert-jézanul nézve a dolgot, a konyoriiletes
embercknek van igazuk, akik esé utdn szolgdlnak koponyoggel.
Mert hiszen annyt pénze van a konyoriiletes embereknek, hogy
tdmogatni tudjanak egy anydt, akinek az ura megolte a gyer-
mekeit, de annyira nem {lelik, hogy tdmogassanak minden
embert, aki nem Olte meg gyermekeit. Adja vissza azt a ﬁénzt !
kidltja . a szegény ember teljes kétségbeeselt meggydzédéssel és
egészen 10l tudja, hogy felesége ezt a pénzt nem fogja vissza-

adni s meg van wyugtatva amiatt, hogy a felesége szegény nem’

nyomorog azalatt, amig gyégyul és majdan biinhodik. Vissza-
adwi pénzt ? O ! Milyen fogalmai vannak a szegénység voman-
tikusatnak. M<, akik sokat littunk, lditunk sokfele pénzt 1s.
De visszaadott pénzt ? Ilyen csak a Juddsé, de ¢z is csak azert
adta vissza, mert onakasztdshoz nem kell pénz.

munkés gyerekének czukrot igérnek és egészen
mdsvalami lesz beldle. Az ilyenen felhdborodik
a koz- és magdnerkolcsiség és a tiprot meg is lincsel-
nék. Ez szép, ez helyes, ez, hogy ugy mondjuk :
erkolcsnemesitd. De érdekes, hogy a felhdborodis nem megy a
jézan megfontolds hatdrain tul. E héten a Liliom-utczdban
tiportak egy liliomot. A dolog feltiint az érdemes hézfeliigyeld-
nének, aki vart tiz 6rdig, s mikor a bécsi a gyerekkel nem jelent-
kezett a kapupenzzel a feltiinésb6l hatdrozott gyanu lett.
Kdzolte gyanujat a sarki rendérrel, aki alaposnak tallta;
de sokkal alaposabbnak itélte a maginlak szentségét, mint a
gyanut s bizalommal a kapitinysighoz kiildte a gyanakodd
erkolesbardtnét. A kapitanysdg killdott is egy renddrt az inkTi-
mindlt ajté el¢, ahol illemtudéan és kitartéan kopogtak és
dérémboltek hajnali hdromig s aztin elmentek. De .hallvan,
hogy a kis liliomot mair més ajté mogé bujtatta a liliomtipro,
ismét visszajottek és betdrtek egy ablakot s igy behatolhattak
a merényld tanydjira, ahol az 4llatot csakugyan megverték és
megkdtozve elhurczoltdk. Esti nyolcztél hiromig tartott, mig
ezt az ablakot betérték, mert akkor mdr bizonyos volt, hogy
abbél a-gyerekbdl ez életben méar nem lesz liliom. De hogy
betérték volna azt az ablakot akkor: mikor még a gyereken is
lehetett volna segiteni s nemcsak a tiprét letiporni, arrél szd
sincsen. Egy liliom megmentéséhez hidnyzik a jogalap. Igaz,
hogy ez nem is olyan izgaté mulatsig, mint hiborogni a befeje-
zett tényen és megdoégénydzni valakit, aki nemcsak akart, de
valésdggal tiporgatott liliomot.

\

Toredék.
Mint vak ember, ki egy halottra gondol,
Ugy gondolok rad esti unalombél,
Elvalaszt t6led szemem holt vilaga,
Elvalaszt t6led szemed volt vilaga,
Ketténk kézé& hullt két fehér lepel,
Es azt hiszem, hogy sosem érlek el..

Szabolcsi Lajos.

R legyilkolt 6t holtiest koriil. Erésen hittiik, hogy

szomorw lett volna, de hdla istennek nem igy volt.:
Ellenben Molndr Jozsef meghallvdn, hogy j6szivii emberektol

LILIOMTIPRASNAK nevezik, mikor egy szegény

Politikai szildnkok.

— jul. 22,

A lovaskatona tudja, milyen nagy mesterség a lovaglas

~annak, aki elészdr il nyeregbe. Hénapok telnek el, mig vala-

hogyan biztonsigban érzi magit a legjamborabb sziirkén
is, s vannak oreg és kitiiné train-tisztek, akik nagyon biisz-
kék ‘a hivatisukra egészen addig a keserves pillanatig,
mig nem tartja az ordonancz a bal ldbuk ala a kengyelvasat.
Ezek azutdn martirjai annak a tévedésnek, hogy nem
inkabb francziskdnus-bardtoknak mentek el. Kvtizedeken
at veritékeznek, szép lassan eldre is kusznak a ranglétrén,
aranygallér keriil a nyakukra, de tehetetlen diihhel érzik,
hogy a regruta is névet rajtuk, amikor halilfélelemmel az
arczukon kihuzzdk a kardjukat s parancsot adnak az iige-
tésre. A kaszarnyikban ugy ‘hivjik ezeket, hogy Rettanti-
talente s a rovésukon koszoriilédik elmésségre az erdris agy.
Mig aztdn — untalan megesik — egyszer, estétél-hajnalig,
valami csuda nem torténik. Az oreg, rezesorru kapitiny
rahibaz a nyereggel valé. titokzatos kapocsra, amelyet nem
lehet kitanulményozni, ha magAtél meg nem érzi az ember
s valami ittas boldogsiggal tudatira eszmél annak, hogy
ura a lovanak. Es ettél a percztél kezdve épp ugy lovagol,
mintha gyermekkordban madar félholtra hajszolta volna a
pusztai csikékat. ‘
Koriilbeliil ilyen véltozis esett meg gréf Héderviry
Karolylyal.is szerdatél csiitértokre virradéra. Evtizedek 6ta
politikus és ezen a palyin az a szénoki készség, ami a hu-
szaroknal a 16. Anélkiil is csindlhat valaki karriért, — az 6
példaja is clég bizonysig r4 — de folyton kiveri a hom-
lokat a veritékes ijedtség, hogy mikor keriil olyan helyzetbe,
amelyben torkan akad a dadogd sz6. Mar belétdrédik a vég-
zetébe, amikor egyszerre, maga se tudja hogyan, ugy jar,
mint az-6reg kapitiny ... Megtaldlja a titkot, amit egész
életében keresett s most mar akir a magas iskolat is
lovagolja. Aki végighallgatta Khuen harmadféléras beszé-
dét, melylyel a felirati vita anyagat intézte el, szinte kereste

" a sarkantyukat a czugos czipéjén. Huszonnégy 6ra alatt

elsérangu debatter lett, aki tokéletes biztonsiggal odaérkezik,
ahova két éraval azel6tt elindult.
Ez volt a felirati vita legnagyobb szenziczibja. ]uslh

. Gyula szolgalt a masikkal. Az & szereplésére keserii szaj-

izzel- gondolhatni vissza. Valaki, akit a kedvez8 konjunk-
turdk olyan magasba ragadtak, hogy belészédiilt s elhitette
magéaval, hogy vezérségre hivatott. Esa hegy tetejérol ma-
gival rantott a hagymafdldekre egész kormanyzati rend-
szert,- hatalmas partot, szinte félboritotta az orszigot. De
a bukds nem jézanitotta ki és még mindig vezérnek érzi .
magat ... A vidéki oreg ripacs, aki a pajtdban Julius
Caesart jétszotté s aki nem bir belétér6dni abba, hogy a

 Nemzeti Szinhazban a Statisztak kozt van a helye ! Annyira

tragikus ennek a becsiiletes és jészdndéku magyar ember-
nek a sorsa, hogy szivtelenség volt az a kaczagd kérus,
amivel a munkapart vén rékai és ravasz, jokedvii fiatal

" szarkdi beszédét kisérték. Pedig, ha igazsigosak tudné-

babérkoszoruval dvezik a makéi Cato szomoru
Mert

nak lenni,
homlokat és emlékérmet veretnek a tiszteletére.
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Justh nélkiil alig keriilt volna egy is kéziilok a parlamentbe.
Orjité lehet, hogy Justh Gyula ezt maga is tudja. De semmi-
képpen sem akarja tudomdsul is venni!

Tk

Talan nem is egészen Justh hibdja a koaliczi6 pusztulasa.
Bizony Akos, a volt miskolczi fiiggetlenségi képvzselo,
akit az ifju 6ridsok évédve a borsodi Deik Ferencznek
szoktak nevezni s aki annyira eszes volt, hogy népszertitlenné
lett és a sziilévirosiban buktattak ki a parlamentbé, egylk
tavalyi beszédében figyelmeztette a partjat :

— Ha meg akarunk maradni a hatalmon, a hatalom
eszkozeit kell igénybe venniink s nem szabad ellenzéki
alliirdkkel dolgoznunk. A hatalmon .levd partot csak a
hatalom tartja fenn.

A Kossuth-part nem okult a furcsa 6reg boles tanitdsin,
Forradalmérgk és guvernementélis 'po]itikusok egyszerre
akartak lenni s a maguk 4asta szakadékba buktak, ammt
a tradiczidk lidércztiizét kergették.

A kormanyparti erkolcséket nem lehet megtanulni,”

hanem ezeknek bele kell itatédniok az emberekbe. Kedden
este érezte meg ezt az igazsigot az a tirsasig, mely a Lloyd-
klubbél a Vampetics varosligeti vendégléjébe ment vacso-
razni. Szdzndl tébb képviseldn kiviil kint volt valamennyi
miniszter, nagy meglepetésre grof Zichy Janos is, aki pedig
nem igen szokott résztvenni a munkapérti tdrsaséletben.
Az egyik oreg képviselé kifejezést akart adni az altaldnos
hangulatnak s ezzel készontdtte a kultuszminisztert :

—- Csakhogy végre eljottél l\ozenk ! Ugy-e, megcrezted

milyen nagy benniink a hiiségi vdgy !

Tessék nevetni ezen a naiv észinteségen, de azt hlszszuk
ennél {frappansabban aligha éreztették még meg, hogy a
korménypartnak is vannak tradicziéi és fanatlkusal Es
ezeket sem lehet — egészen lebecsiilni.

*

A mult év 6szén, amikor mar rosszul allott a koaliczids
kormany széndja és Hédervdry Karoly el6szér jart Buda-
pesten koriilnézni, megkérdezte valaki 16le a Nemzeti
Térsaskorben : '

— Milyenek a kilatasaink ?

A miniszterelndk tréfalkozva felelt :

— Nem éppen jok. A gy8rmegyei {8ispén, Lippay GéLa
aki féispAinkoromban aljegyz6 volt a virmegvénél, nem
koszontott nekem a gydri palyaudvaron. .

A tarsasag nevetett. Nemréglben azut"m megkérdeztek
megint a miniszterelndkot :

— Hogy allunk, kegyelmes uram ?

Hédervary komoly arczczal vélaszolt :

— Most mar, azt hiszem, nem lesz baj. Lippay koszon-
tétt vasdrnap a gydri pilyaudvaroh ! '

Es a szempillija sem rezzent meg. Ugyanilyen 4rtatlan
8zike-szemmel nézhetett janudrban Kossuth Ferenczre, akit
Bécsbdl jovet meglitogatott s kozolte vele, hogy a kirdly

megbizta korményalakitissal. Kossuth Lajos fia meghatot--

tan fogadta, nagyon baratsagos volt hozz4 s bucsuzdskor ki-
jelentette neki:

— Sok szerencsét kivanok ! Mondd meg jé dreg kird-
lyunknak hogy szamlthat ram. Mmdw hajlandé leszek 6t
tdmogatns.

Khuen &hitattal nézte a nemzet nyugdijas vezérét :

— Kosz6nom. Majd megmondom a felséges urnak !

. Es a pilldja sem rezzent meg. ,
' —en.

‘Krénika II.

A tifuszrél.
— jul. 22.

Itt a tifusz, itt van ujra és amellett, hogy a jarvany
ezuttal sulyosabbnak latszik az 4tlagos és nem nagyon
ritka tifuszjarvanyoknal, b6 alkalmat ad, hogy mindea-
{élére rafoghassuk a tejtsl a meghiilésig, és ha alapossagi
hajlandésagaink vannak, ijedten szaladhassunk a Téba-
Zsuzsok jelzésii kotethez. Sokkal okosabban, mint ahogy -
a keziinkbe vettiik, nem fogjuk letenni a bélcs lexikont,
mert a tifuszrél valé tudominyunk most meglehetds
forrongasban van és igen j6l megalapozott nézetek
villamgyorsan avulnak el a mindennap megjelendé uj
megfigyelések és vizsgélatok mellett. Szé sincs arrdl,
hogy a tifusz-kérdés mai 4lldsat egyszeriicn és az orvost
dolgokban nem jaratos kézénségnek valéan ossze lehessen
foglalni. Amit itt elmondok, az egy par praktikus tudni-
valé és a tudoméinyos érdekességeknek a kénnyebben
érthetd fele. :

A tifusz ragadoés bet(gscg, a roppant élénk moz-
gasu Eberth-féle. baczillus okozza. A baczillus étellel-
itallal, legkivalt fertézott vizzel és a fert6zott vizzel
h1g1tott tejjel jut az emberbe. A tifusz-esetek legnagyobb
része meglehetSsen tipikus médon folyik le; vannak
roppant kénnyil tifuszok is, amelyekkel néha lefekiidni
se kell, vannak roppant sokdig lappangé ardnylag enyhe
esetek, néha azonban nagyon sulyos és gyors lefolydsu

- tifusz is eléfordul, amelyben néhdny nap alatt meg

lehét halni.

Az é4tlagos tifusz kériilbelil ilyen : az ember mind-
jart nagyon betegnek érzi magat, étvagytalan, bagyadt,
kedvetlen, f4jdalmai vannak kézében-libaban, rosszul
alszik, a feje faj, szédiil, az orra néha t5bbszér egymas-
utdn vérzik. Lazas lesz, a liza naprél-napra emelkedik
s mar az els6 héten el szokta érni a negyven fokot. A hasa
fajdalmas, egy kicsit puffadt. A méasodik hét elején apré

© piros foltok szoktak tdmadni a hason. A magas laz

nagyon megviseli a beteget, aki rendesen roppant
koz6mbos, érzéketlen, néha delirdl, ontudatlan, —a laz
emelkedésével ezek a szimptémak is sulyosodnak s a
beteg' lassanként 4lomszerii érzéketlen, mozdulatlan
4llapotba esik. Van aki ilyenkor nyugtalan, a leveg6be
kapkod, értelmetlen székat motyog, hdnykolédik és

-egészen Ontudatlan. Eleinte székszoruldsa szokott lenni
.. a tifuszosnak, késébb hasmenése. Mindig nagyon sulyos

beteg benyomdsat .teszi: az arcza szederjes, a fogat
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fekete réteg lepi, a szeme csak félig van nyitva‘. A har-

madik héten emelkedik a 14z a legmagasabbra s az élet- -

veszedelem is ekkor a legrniagyobb. Ezutdn csokkenni
szokott a veszedelem és a 14z, a beteg mindig jobban
magahoz tér és két-hdrom hét alatt megsziinik a laza,
ha koézbe nem jon valamelyik mellékes. betegség, ami
bizony nem ritka dolog. Ha a tifuszbdl meggyogyul is az.
ember, a betégségben mindig nagyon elgydngiil és ren-
desen hénapokig tart, amig megint munkaképes lesz.

- Beliilydl a-tifusz legf6képpen bélbetegség. A vékony-
bél vége felé fekélyek tAmadnak, késObben beszaradnak,
aztan begyodgyulnak, — ha begyogyulnak. Tudnulhk
megeshetik, — legtébbszdr a harmadik héten — hogy a
fekély mindig mélyebb-mélyebb lesz és egyszerre csak
atszakad a bél, a.béltartalom beleémlik a hashartyaba
s a beteg hashartyagyulladdsban meghal. A'mésik vesze-
delem a bélvérzés. Ha tudniillik véletleniil egy nagyobb
‘eret mar ki a fekély, nagy vérzés tdmadhat, amelyet
igen nehéz elallitani s amelyben sok beteg elvérzik.

A tifuszos beteg iiriillékében nagyon sok az élet-
képes tifuszbaczillus és a tifuszt jarvany idején nagy-
részt a betegek {iriiléke terjeszti. Néha azonban egész-
séges emberek beleiben is van tifuszbaczillus, az ember
.mégse betegszik bele, ha véletleniil a gyomrat el nem
rontja vagy méas moédon nem gydngiil az ellenalloképes:
- sége, — példaul szeszes-italok ivdsaval, amelyeket a sor-,
bor- és pélinkakereskedelem érdekében sziverdsiték-nek
is szokés nevezni. Sokszor az ilyen ember ‘egyaltaliban

" nem betegszik meg, vagy kigybégyul és még azutin esz-
tendSkig hordozza magéval és iiriti ki a tifuszbaczilluso-

"kat, amelyek masokat persze meorfertéznek és beteggé'

tehetnek.
A tifusz- dngnoms a betegség ele]en sokszor nagyon
nehéz, de van egy vizsgdlati mod, amelylyel ki lehet

mutatni, hogy a beteg vérében van-e a tifuszbaczillus .

mérgébdl. Ez a Vidal-féle . vérvizsgilat, amely meg-
lehetdsen biztos és pontos eredményt ad.

A védekezés nagyon nehéz dolog, mert még abszolut

-biztosan nem tudjuk, mi okozza azt, hogy a tifuszbdl,
amely szérvanyosan mindig eléfordul, egyszerre csak
jarvéany lesz. Ma mar nem igen hisznek a talajviz-elmé-

letben, amely szerint ha a talajviz apad, a szdrazon*

maradt rétegekben minden rohadé proczesszus élénkebb
lesz. Ha tifusz-baczillus van benniik, az is szaporodni
kezd, belejut az ivévizbe és ezzel okozza a jarvéanyt.
Ebben a kiilonben igen elmés f6ltevésben ma mar nem

igen hisznek. Az azonban, biztos, hogy a fertézott €lelmi-

szerek' a legnagyobb kozvetlen terjesztéi a tifusznak.
Egyenkint ugy védekezhetik az ember a tifusz ellen,
mint minden ragadés betegség ellen. 4
El6szor is ugy, hogy lehet6leg nem ereszti a maga
kozelébe a fertézetet. Ezt egy széval ugy mondjak, hogy
tisztasdg. Nagy, komoly, lelkiismeretes tisztasdg: jol

megmosott kéz, tisztdra mosott sz4j, tiszta ruha, tiszta .

ennivald, sok fiirdés, sok szappan.

Masodszor : birk6ézas a baczillusokkal. Minden fer—
tézet két organizmus kiizdelme, s ha az ember organiz-
musa ellenéllébb, nem betegszik bele ugyanabba a ferts-

zetbe, amelyt6l mas tifuszt (vag"y akarmit) kap. Roviden :
legyiink egészségesek, akkor nem betegsziink meg. Persze
nagyon egészségesnek kell lenni és ha nem is ajanlom

_senkinek, hogy egészségi és 6ndpoldsi smokkd drukkolja

“ki magat, nem gy6z6m mondani, hogy igenis vigydzzunk
a vérlink ellenallokepessegere Tartsuk egeszsegben a
gyomrunkat és ne keverjiink mérget a vériinkbe. Még
akkor se, ha a mérget a konyakgyar -a legdszintébb
meggydzédéssel orvossagul ajanlja is.

- Dr. Décsi Imre.

J ¢gyzetek | Giirgejrr(il.

. J6 mmapaban a koaliczi6 alkonyatdnak deriis nap-
jaiban, az egyik, nagy jogasz hirben &ll6 kirdlyi iigyész
azt magyardzta a torvényszék folyoséjdn a szakbeli hall-
gatosignak, hogy a »hazadruld« klfe]ezes Magyarorszagon
nem 4llapit meg becsiiletsértést. Ezt igy okolta meg jogilag :

— Minden egyes politikai part a t6bbi part embereit
hazaarulénak mondja és viszont. Ezt a partlapok minden-
nap megvezérczikkezik és a szénokok apropos nélkiil is
eldeklamdljak. Ezzel az altalinositdssal a »hazadrulée¢ ki- -
fejezés _elvesziti diffamald érejét és alkalmatlannd vélik
arra, hogy sért8 legyen, vagyis jogészilag: hogy azt, akit
vele illetnek, a kozmegvetesnek tegye ki. A tulsigos hasz-

. ndlat altal a hazaaruld czimezés virusa elveszitette mérgezd

hatdsat, teljesen neutralizilddott, szterilis lett s nem.hat
erésebben,. mintha azt mondjik valakire: csacska, csin-
talan, pajkos stb. : '

Eldadasat igy fejezte be:

— Széval, uraim, odajutottunk, hogy szép hazankban
bizonyos partszempontbél mindenkit” hazairulénak tarta-
nak, egy embert kivéve.

Kivancsian kérdezték :

— Ki az? '

— Gorgey Artur.

“A hallgaték mosolyogva bélintottak igent.

Ugy van. Ma mar alig akad ember, ki ne érezné, hogy
e konnyil tréfa mogétt milyen sulyos igazsig helyezkedik
el. Beszéljiink viligosabban, térténetir6i péz nélkiil : Gorgey
Arturt a hazaffyas sujtdsokbdl, nemzeti szini vitéz-
kotésekbdl kiszabadult értelem rehabilitilta. Nem tortént
semmi egyéb, mint hogy az emberi értelem minden kiilonos
emoczid nélkiil gy6zott a rosszindulatu elvakultsigon. Ennek
kényszeriien be kellett kovetkeznie. Mivé zsugorodna nem-
zeti 6nvédelmiink legdicséségesebb epopédja, ha kiemel-
nénk ‘beldle az 6 hadvezetd zsem]enek fegyvertényeit,
sikereit, gyézelmeit?

 Es ez a nagy térténelmi alak, a magyaroknak ez a

- Napoleonja, itt él kozottiink polgari egyszeriiségben. Akik
a szentendrei sziget mentén nyaralnak, minden évben lat-
jak elékels alakjit, a hatalmas sebet ennek az Ubermensch- -

" nek a koponyijin, néha szavit is halljdk. Nyaranta gyak-

ran randul be Visegradroél a févarosba azon a félig személy-

. sz4llito, félig kofahajén. Es az egyetlen viligtorténeti alak,

aki magyar 16ldon él, szerényen elhelyezkedik a fedelzet
egyik oldalpadjin. Rendesen angol konyv van a kezében,
melyet szemiiveg nélkiil olvas. Akik ismerik; mindig meg-
illetédést éreznek, ha megpillantjdk a’ hajén s ugy
beszélnek vele, mintha a héroszok birodalmanak egyik
uralkoddjaval beszélnének, akinek inkognitéjat mindenki
respektalni tartozik. Senki sem tud szabadulni attél
az izgalmasan érdekes gondolattél, hogy ennek a dalids
aggastydnnak a vezényld szava ejtette a legmélyebb sebeket
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a gbgds Ausztridn, hogy ez a sziirke porkdpenyeges dreg ur
tobbszor latta a dics6é osztrak armadia véresre vert hatit,
mint barki mis a vildgtorténelemben.

A Kis-Dundn jar6 hajon Gorgey Artur szemelyes

osmerdseinek ‘ajkardél néhdny kedves aprosigot hallottam a .

nagy hadvezérrél. Elmondom 6ket. Ugy vélem, hogy 4 Hé
olvasoi szivesen fogjik meghaligatni,

*

A mult szdzad hatvanas éveinek a végén a vidéki
szinpadoknak kasszadarabja volt egy »Girgey Artur avagy
A wvildgost fegyverletétel« czimii gbrogtiizes tikolmany.

Egyik id6sebb irétirsam (nevét kivansagihoz képest
elhallgatom) fiatalabb éveiben vidéki szinész volt és tobb-
szOr jatszotta a nevezett darabban a czimszerepet. :

Vagy husz évvel rd elmondotta Gyulai Palnak Leany-
falun, hogy szinész kordban micsoda alakitdsokat végzett
és milyen héséket abrazolt.

— Jétsztam a tobbek kozott Gorgey Arturt is —
mondotta.

— Ugy, — végott kozbe Gyulai, ki a-maliczidnak soha-
sem volt ellensége — akkor csak maradjon egy kicsit,
mindjart meglithatja az atvasalt hdst személyesen.

Alig féléra mulva csakugyan megjelent Goérgey Artur
a Gyulai leinyfalui villdjaban. A hazigazda bemutatta
a tdbornoknak az egykori szinészt a kovetkezd szavakkal:

— Ugy nézze ezt az urat, hogy ez jatszotta Gorgeyt
a szinpadon és ha igaz, meg is tapsoltdk.

Gorgey bardtsdgosan fogott kezet irétdrsunkkal és
mindjart tudakolni is kezdte:

— HAat mi is van abban a darabban? Sokszor hallot-
tam emlegetni, egy szinlapot is lattam valahol.

Az egykori drimai szinész hiiségésen szamot adott a
darabrél, mely csupa tablékbél, felvonuldsokbél és rémes
frazisokbol volt osszecsinalva. Az utolsé felvondsban Gor-
gey mar Klagenfurtban él és kastélydnak torniczdn him-
zett slafrokban kiizd a lelkiismerettel. Az esti homalyban
megjelenik egy bujdosé honvéd és alamizsnat kér., Gérgey,
hogy lelkiismeretének mardosisit enyhitse, egy aranynyal
telt erszényt ad a honvédnek, ki aztin sokiig konyodrog,
hogy mondja meg a nevét a békezii adakoz6, mert imdiba
akarja foglalni.Gorgey megnevezi magat. Erre a honvéd hazi-
janak vérdijit, az aranynyal témott erszényt megfeleld at-
kok kiséretében Gorgey labahoz dobja és a fiiggdny legordiil.

~ Nohéit ez a legnagyobb szamérsidg, amit valaha
hallottam — sietett Gyulai Pal megjegyezni.

Gorgey Artur enyhiteni igyekezett a szigoru kritikan.,

— Nono, — mondotta — én azt hiszem, hogy az igen
hatéasos jelenet volt, s ha Gorgeyt nem is, de az &reg hon-

védet sokszor kihittik.
*

Néhiny év elétt Gorgey Artur egy fiatal tiizérféhad-
nagygyal utazott a kisdunai hajén Vlsegrad felé. Tahi-
totfalun tul pompas perspektivat ad a vaczi csatatér,
Gorgey egyik legszebb gydzelmének szinhelye. A hadvezér
elmagyardzta a csata lefolydsit a tiizérf6hadnagynak, ki
kozeli rokona volt.

Egy kévér kirdnduld, kinek fogalma sem volt, hogy"

magit a hadvezért hallja beszélni, egész kozeliikbe fura-
kodott és érdekkel hallgatta a csata leirdsat.

Mikor Gorgey elhallgatott a kovér pasas fele]e fordult és .

megkérdezte ;
— Ha szabad kérdeznem, mikor volt az a csata ?
Gorgey udvariasan valaszolt a kerdesre '
— 1848-ban.
— Koszéndm .
csatiban?
— Igen, én is ott voltam — mondotta Gorgey.

. Talin -részt tetszett venni abban a

*

A hetvenes években tértént, hogy Gorgey Arturnak
a plspokladdnyi vasuti vendéglében vérnia kellett a csat-
lakozasra. Ljjel volt és a perronon bevonulé péttartaléko-
sok nagy larmat csaptak. Egyik ur, ki Gorgeyt felismerte,
szolgalatot vélt tenni a hazdnak azzal, hogy odaszéit a pot-
tartalékosoknak : ’

— Ott benn van Gorgey, a nagy hazairuld!

Néhany perczczel késébb mar fenyegeté hangok hallat-
szottak.- A péttartalékosok orditani kezdték :

— Itt a hazadrulé! Gyijjon ki a hazadruldé! Lissuk
a hazadrulot,

A zajra ﬁgyelmes lett a poéttartalékosokkal utazéd dr-
mester. Kiment a perronra és tudakolta :

— Mit' larmaztok hé!

— Odabent van a hazaarulé! — Valaszoltak tobben,

— Ki az?

— Gorgey !
, Az ¢rmester, bar torténeti ismeretei fogyatékosak
voltak, .annyit mégis hallott, hogy Goérgey tabornok volt.
Kiegyenesedett és dithosen felemelte az oklét :

—- Elhallgattok, ebadtak, — orditotta -— aki egyet mozdit
a szdjan, azt ugy filéon suhintom, hogy hdrom hétig nem
egyenesedik vissza a glédaba! Hiszen az a Gorgey, az generalis,

A generilis széra egyszerre elnémultak a katondk.
Mikor Gorgey kijott az étterembdl, hogy a vonatra iiljén,
valamennyi péttartalékos haptakot allott és szalutalt.

Ez igy tortént, s egész bizonyosra vehetjiik, hogy
Jézus Krisztus, ha magas katonai rangban allott volna,
senki sem merte volna a fiilébe kidltani, hogy »feszitsd !¢

*

A lednyfalui hajodllomas el6tt tortént a budai honvéd-
szobor leleplezése utin néhdny nappal. A leleplezés iinnepén
a 48-as honvédek testiiletileg vettek részt. 'A . honvédbizott-

sag elnoke mar hetekkel el6bb tudatta az érdekeltekkel az
ujségokban, hogy az iinnepen hivatalosan csak igazolt
honvédek vehetnek részt.

A mondott napon Feleky Miklds nehanvadmagaval
(e sorok irdja is koztiik volt) bement estefelé a hajéallomas-

‘hoz a Budapestrél érkezé hajé elé. A parton Gorgey Artur,

ki aznap Gyulai Pal vendége volt, ugyanarra a hajéra vart,
hogy Visegradra utazzék.

Amint Feleky — ki maga is 48-as honvédkapitiny
volt — meglatta Goérgeyt, egyenesen felé ment, iidvozolte
és valami- szinpadiasan hatdsosat 6hajtvdn mondani, a
kovetkezd kérdést intézte Gorgeyhez:

" — Té&bornok ur, kérem, miért nem tetszett jelen lenni

“a honvédszobor leleplezésénél ?

A tapintatlansig az sszes jelenvoltakra kinosan hatott.
Csak egy arczon derengett konnyii mosoly, a Gorgeyén.

— Nem mehettem, — vilaszolta — nem vagyok
igazolt honvéd ... L—n

Ha az ember a tiizzel jatszik, megvan az az egyetlen
elénye, hogy soha még csak ‘meg sem perzselédik. Csak azok
égnek el, akik nem tudjik, hogyan kell jitszani vele.

*.
Mindenkinck szemében, aki torténelmet olvasott, az

engedetlenség az ember &si erénye. Engedetlenség 4ltal tér-
tént minden haladds, — engedetlenség és lazadds altal.

™

Ameddig a hdborut valami rettenetes dolognak tekintik,
mindig valami vardzst fog gyakorolni az emberckre. Ha majd
azt taldljak, hogy koézdnséges, népszeriisége meg fog sziinni.
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Ifjukori pajtdsok.
Irta: KRJUKOV F.

Az ut olyan volt, mint kora tavaszszal szokott
lenni : godrés, nyomtalan, néhol felhasogatott. Pris-
csepa Terentitis bérkocsis Ocska, viseltes kocsija zor-
gott, oldalan az itaté vodor kalimpalt, kétogott. A meg-
zoldilt, alacsony egen az esthajnal aranyos-rézsaszinii
kode mozdulatlanul fuggott Balrél homalyosan eziistlott
a Hoper ki6nt6tt savja. Hatul elmaradtak a.vasuti
allomas és a kincstari szeszméré héz lampai. ElSl éss
‘oldalt sziirkésfekete, csupasz, hepehupis pusztasig
teriilt el a hideg marcziusi sziirkiilet 4ttetsz$ arnyaban.

A nap zaja elhallgatott. Csak a Priscsepa Terentius
tarantasza csorgétt-zorgott, mintegy sziintelenil. be-
szélve a komoly, hallgatag, hiivés pusztai némasagban.
Az utas el6tt, akinek a sapkdjan két kokarda volt, a

vallan pedig birosagi rendi ruhdhoz tartozé képonyeg,
a kocsis hata és vélla lassan mozgott, himbalézott,
élesen kivalva az esthajnal vilagabdl, mikdzben még
fehérebbnek latszott a kddméne hatara vetett uj folt ;
szakélla hol sotéten, hol sargdsan lengett oldalra, fe]en
magas teteji sapka wvolt, amely mintha lenyornta
volna a terhével a gazdajat; a halmok, amelyekre
kapaszkod6 ut vitt fel s amelyekre fel kellett hajtani,
éles, fekete korvonalakban mutatkoztak., Koronkint
nesztelen szelld érte utol ket s megborzalta az utasok
tarkéjan a hajat ; szokasos jelensé«reiil a korai és szé—
raz tavasznak.

~— Ugy-e-bizony, hogy nem ismert meg a tekin-
tetes ur — szélalt meg. Priscsepa Terentius, hatrafor-
dulva a bakon a vendége felé.

A lovak lépésben haladtak felfelé az emelkedés- .
nek s a tarantasz kerekel halkan kordultak a kavicsos
uton.

: — Nem bizony ;. nem ismertelek meg. Tan bizony
Zelyenovkéba valé vagy?

— Kérem alassan, hiszen én az 6n kortarsa vagyok.
Priscsepa Terentius . .. Lyevsanak is hittak ... Sok-
szor ]atszottunk egyutt fogoceskat.

— Aha! — sz6lt az utas olyan hangon, mintha
csakugyan emlékeznék Lyevsa Tereskara. De Lyevsa:
elhomalyosult az emlékezetében, Osszefolyva Zelye-
novka tébbi pajkos, mezitldbas fiuival s csak a vidam,
zajos “fogbocskajaték -jutott eszébe a porfelhdvel, a friss

marhahulladék szagaval, mely hulladékba lépten-nyo-
mon belegazoltak meztelen labaikkal. Es szive lassu
izgalma mellett elvonult szemei el6tt a régi, egyszerii
és mijusi reggelhez hasonld élet elfelejtett zugocskija
annak a kiilonds, kedves és szelid, 4tlatszéan aranyld
napfényével. Mily mulatsigos volt a verebekre va-
déaszni a zelyenovkai hazikék uj szalmafedelén! Mily
izletes volt a csent ugorka. ..

— En nagyon jol emlékszem az 6én atyjira, —
tette hozzd a kocsis, széttekintve a lovain s ostoraval
meglegyintve a rudast a megboldogult Asztifius
lelkiatyadra. Emlékezem a temetésére is... nagyon
szép volt : csak hat pap volt. Nem is volt sokaig beteg,
szegényke. Hirtelen 4gynak esett s egyszer csak hallom,
vagy egy hét mulva, hogy harangoznak ... Asztifius
tisztelend$ ur meghalt tessék !

Az utas s6hajtott. Valami kiilénds médon az apja-

nak nem az alakja, nem az arcza jutott eszébe, hanem
annak a viseltes, németes szabisu meleg sapkaja..
A sapka feneke zsiros, vaslott volt, mint valami csizma-
bér s bagariaillata volt. Kés6ébb az anyja atvarrta neki
ezt a sapkat, 6 hordta azt-a papi szemindriumban s az

az illatakkor is érezheté volt, mlg végre a kotlés ald
keriilt a sapka melegit&iil.
— Régen nem volt mér a tekintetes ur a sziilé-

" helyén?

— Bizony régen | Méar vagy tizenot éve, ha nem
tobb.

— Ha legalabb a mamaja élne, bizonyosan tobb-
szOr tetszett volna ide igyekezni. .. De a mama nélkiil
mintha hideg kalyha mellé kozelednék.

Az utas nem felelt, A szil6falujaba 6 a mama éle-
tében sem jott el vagy tiz évig, de minek bolygatni a
Priscsepa Terentius gondolkozasit? A mama felemli-
tése valami keseriiséget kavart 6l az utas lelkében,
a plebejus. lélek biiszkeségének rejtegetett bantédésat.
Az oreg asszony vagy kétszer meglatogatta 6t, hogy
megdédelgesse az unokait, de az utas felesége, sziiletett
Batura-Vorobjeva, mindig rendkiviil idegeskedett e
latogatasok alatt és hatdrozottan sokat szenvedett,
mikor az ¢reg Pulhritudova papnét a vallira vetett
sOtét nagykenddvel be kellett mutatni az 6 finom. neve-
lésli udvarléinak és ismerdseinek. Maga, a most uton
levé fiu is szenvedett, -Jatva egy-egy sziik nadréagos,
kinyalt tiszthelyettesnek savanyuan udvarias maga-
viseletét az any]avml szemben, aki hosszasan kezdte
annak elbeszélni az 6 senkit sem érdeklé Szvegységét
és egyéb ba]alt Oh mily banté volt ez a leereszkedd
udvariassig és az alig észreveheté gunyos Osszenézés !
S m11y megkonnyebbiilés volt az, mikor az 6reg asszony
végre elutazott. Olyankor megint észrevétleniil at
lehetett venni az olyan embernek a szerepét, aki jo
hazbol val, és aki kulturdlis szokasok kozt nétt fel,
el lehetett felejteni a nevetséges papnét az & vastag,
gondosan Osszecsucsoritott ajkaival. Egyébirdnt nagy-
ritkan mégis csak megemlékezett réla, még pedig
valami méamoros allapotban, mikor az egész kornye-
zet vigasztalanul sotétnek, utalatosnak, hitvanynak
latszott, mikor az élet minden szép reménysége, ab-
randja csalokdnak bizonyult, mikor a szivét elharit-
hatatlan szomorusdg szorongatta, mikor az égé két-
ségbeesést csak siirli, mémoros koényhullatassal lehe-
tett csillapitani. Olymkor azurfényes pontként tiint
fel emlékezetében a régi, szegény, de gondtalanul
vidam és tiszta gyermekkor. Es banatos fején érezte
az érdes anyai kéz meleg dédelgetését s olyankor édes
megkonnyebbiilést szerzettek neki a keserii konyek . .

A tarantasz ujra megzordiilt ; felértek egy dombra.
Az uttal egyiitt telegrafoszlopok szaladtak, de ezek
hullimz6é vonala nemsokéra oldalt maradt és elmeriilt
a tarantasz koriil 6sszevonult homalyos sziirkiilet
gytrtijében. Koroskoriil fakod, széles pusztasag teriilt
el. Messze, az ég borostydnkészinii szélénél - mintha
felhajlott volna a csendes hallgatagsiagtél megbiivolt
pusztasig, a tarantasz pedig mintha igyekezett volna
elére, mintha el akarta volna érni azt a felhajlast, de
az éles vonal, mint valamely varazser6tdl tartva, valto-
zatlanul egy messzeségben feketéllett a Ilathatdron,
egy 1épéssel sem kozelebb, egy lépéssel sem tavolabb.

Most is mint régen, a gyerekkorban, végtelennek
litszott az éjszaka satra alatt a szul6fsld s csendes
hallgatagsdgdban valami titokzatos és valami roppant
nagy volt sejthets. De akkor valami mas lakott benne,
gyermeki képzelddését csodds latomanyok . téltotték
meg. A kiilonds, lathatatlan, de kétségtelen élet ers
forrdsként buzogott benne. Nem olyan volt az élete,
mint most, nem olyan -iires, holt, semmitél meg nem
ijeds, semmit nem vard, még a legkisebb valtozatossag
iraint sem érdeklédS. Ime, ott "elél valami alaknak a
kérvonala mutatkozik. Hal* Istennek ! Mozdulatlanul

-&ll-e az az alak, vagy nem? nem tudhatni. Meglehet,
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hogy valami utszéli, vedlett fedelit oszlop a fedél ala
dllitott szent képpel. Vagy taldn valami titokzatos

lovas, fekete lovon? De hova megy? Kozeledik-e erre-

felé, vagy tavolodik amarra? Az egyre suriis6dd sziir-
kiiletben is vildgosabb lesz az alak korvonala, az alak
maga nagyobbodik; furcsa forméit vesz fel. Nem, az
. nem lovas. Gyalogos ember. Mar egészen koézel van.
Alacsony lett, egész a rendes termet méretéig. A fején
tistalaku kalap, a lab4dn valami sarczip6forma, kope-
nyege alél mentében ki-kilatszik a mocskos fehér
harisny4ja, amelybe — amint latszik — be van huzva
a nadrag széra.

Terentius kozombosen ‘hajtott el mellette. Aztén
mintha valami eszébe jutott volna, hirtelen megfordult
hétrafelé a bakon és megcsendesitette a lovait. A taran-
tagz zorgése elhallgatott. De a zdrgés zaja még tovabb
vibrélt s a telegrafdréton a sotétbe burkolédzott puszta
zugaba neszelt. A gyalogos ember léptei hatulrél mére-
tes csoszogés zajaval kozeledtek, Mikor elérte a taran-
taszt, Terentius jélelkii ir6nidval szolt :

— JO estét, f6tisztelends uram.

Aztén ostoraval a fétisztelend6nek mondott alak
felé bokve, azt kérdezte az utasatol

— Meglsmerl -¢_tekintetességed ezt az embert? 7|

Az utas oldal fel8l kissé gyanusan nézett az ist-
kalapu emberre, annak egeszsegtelen sziitke és zoldes
arczdra: az ember 4llat siirii serte nétte be, amelynek
kézepe mintha vildgosabb lett volna, a mélyében pedig
sotétebb. A kalapja aldl sziirkiils ln] csapzott ki.
A koépényege szarnyai Ossze voltak fogva de nem
voltak begombolva, ugy latszott "azért, mert nem
volt egy.gombja sem. Terentius magyarazattal szol-
galt :

— A mi egykoru gyerekkori pa]tasunk Parijszkij
Szemjon, a diakénus-atya fia.

— Iga-a-zdn ? — sz6lt az utas a szét elhuzva —

Parijszkij ? No ldm ... Szemjon ?

Egy pillanatig habozott, aztdn évatosan odanyuj-
totta a kezét a Parijszkij 6cska posztokeztyiibe dugott
keze felé. Az iistkalapu ember rendkiviili tisztelettudas-
sal, szinte 4hitattal érintette meg a sovany, dologhoz
nem szokott ujjaival a hivatalnok kortars kezét és
tckedtes hangon kérdezte :

— Csak nem Jevsztafics Bazil ¢n? Nem merném
ugyan 4llitani, de arcza-nagyon hasonlit.. . csak épp
hogy megerosodott

— Megengedi a tekintetes ur, hogy felvegyem a
kocsira ? — kérdezte a kocsis. — Gondolom,
elfaradt. i '

— Majd elmészom gyalog is: Megszoktdk mar a
Jabaim. Nem akarok az 6n terhére lenni . . .

— No csak ilj fel, mit okoskodol ! — ki4ltott rd
partfogéi hangon Terentius, baritsigosan hunyoritva
az utasra, aki félrébb huzédott a tarantasz egyik
szogletébe.

Parijszkij néhany pillanatig még habozott, egy pil-

lantdst vetett a Idbara, aztan kiilénés, elézékeny éva-

tossdggal tette fel a libat a hédgéra. Terentius latva,
hogy a gyalogos milyen lassan maészott fel és 6vatosan
ilt le egy szerény helyre, — nem az uri utas mellé,
hanem lejebb, annak héttal, ugy hogy a liba hétul
lefityegett — pértfogdi mosolygassal szolt :

— Nagyszerii | Kalucsniban jar !

— Ulj feljebb, Szemjon — sz6lt baritsagosan
fesztelen hangon az utas, Jevsztéfics Bazil.

— Sohse tessék . . Nagyon jol iilok ... Akércsak
egy Voltaire-karosszékben.
— Még. szellemeskedik is — gondolta az utas

meglepetten. — MAr a szemindrium mésodik osztalya-

“orr,

hogy

“ezredes . . .
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bél kitették és mégis Osszeszedett vqhhol ilyen miivelt
szavakat.

Terentius meghuzta 4 gyepld szérit, a tarantasz
megint megzordiilt s a Jevsztafics Bazil szeme el6tt
mér nemcsak a kocsis hdta diilongétt: lejebb ott him-
balédott mar a Parijszkij hata is, elére, a melle felé
gubbasztott villaival. _

— Hunnan gyisz? — kérdezte Terentius,
fordulva Parijszkijhoz.

A rekedtes hang kiabalt valamit feleletiil, de azt
a tarantasz zorgése miatt nem lehetett megérteni.

oda-

* . A kocsis meglassitotta a lovait s amint ezek lépésben

haladtak, Parijszki] megismételte a feleletét.

— Az esperesnél jartam.

— Mit kerestél ott?

— Az érsek rendeletébdl kellett jelentkeznem.

— Micsoda ligyben ?

— Valami kantori 4llast kértem az érsektoly

~ Djécsok szeretnél lenni? No, hiszen nem rossz
dolog ;- djdcsoknak j6 lenni — hagyta helyben Teren-
tius partfogéi hangon.

— Valamibél csak élni kell . .. Az érsek ugy haté-
rozott : tudatni kell a kerelmemvel, hogy gyakorlatra
menjen be a preobrazsenszki monostorba félévre.

— Jo pihenés, ha djacsok akar lenni az ember . ..
Hat csak igyekezzél. Van-e dohanyod?

— Hogyne volna !

Parijszkij benyult a kebelébe és kihuzott onnan
egy papircsomagot. Jevsztafics Bazil el6huzta a bor
szivartarczdjat, kivett abbol két czigarettdt s szétla-
nul odaadta azt a kortdrsainak. Parijszkij sietve csi-
rikdlt” a gyufdjdval. A gyufa langot vetett, remegve
vildgitotta meg a hdrom arczot, mely egyszerre hajolt
feléje s a fény e pillanatnyi vibrélisa mellett a kor-

" tarsak mindny4ja egyszeribe ismer8seknek taldlta ama-

zoknak az arczvondsait, amelyeket konydrteleniil
megvaltoztatott ugyan az id8, de nem toriilte el azon
]ellegzetes bar régen elfele]tett sajatsagokat, amelyck
csak az 6 kiilonlegességeik voltak. Igen, ezek Ok .
kétségteleniil ¢k, a megélemedett gyerekkori p’l]thSOk
ez az orr a Szemjoné,' gorbe, vékony, szolid méretii
amiért 6t valamikor Dsobbanténak csufoltik ;
ez a nézés pedig kétségteleniil a Tereskdé, a pajkos,
toprongyos fiué, akinek az inge lila, a nadraga meg
kékcesikos volt ; ezek a vastag, komoly, mintegy fiity-
tyenteni késziilé ajkak pedig ugyan kiéi volninak, ha
nem a Pulhritudov~Vészjkaéi, aki valamikor olyan
szelid, de 6rokdsen igyekezd gyerek volt !

- On is eljott a sziil6foldjét megnézni, Jevsztafics
Bazil ? — szélalt meg batortalanul Parijszkij.

— Eljottem a sziiléi hazikét eladni. Minek kallod-
jék el itt hidban ? Postahivatalnak akarjdk megvenni . ..
Olesén kérik, de végre is oda kell adnom.

— Mennyit kinalnak ?

— Nyolczszazat. Az kevés. A héz igen ]o
papok alaposan épitkeztek.

— A héaz jé erbs, ahhoz sz6 sem férhet. Mlcsodt
hivatala van 6nnek ?

— A keriileti torvenyszel\nel ligyész vagyok

— Bizonyara szép rangja van.

— Kollégiumi asszesszori rangban vagyok.

— Minek. felel az meg a katonai rangok szerint,
tekintetes uram, — kérdezte a bakrdl Priscsepa Te-

a régi

" rentius — mert én katona voltam, ott pedig ugy ment

a rang, hogy jarasi szadzados, szadzados, alezredes,
H4t 6n ezekhez mérve milyen rangban van ?
— A katonai rangsorozat szerint, azt hiszem, ezre-
desi rangban vagyok
— Az mar szép, — ]egyc7te meg helyeselve Pris-
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csepa — ha az Isten megsegltl generdlis is lehet, ami

még nekiink is j6l fog esni.

Parijszkij séhajtott.

_ Mmdenkmel\ ki van mérvea sorsa, — mondotta
SZOMOTU hitérozottsaggql — s mennyi .a fizetése?

— Napidijakkal és irodai koltségekkel. egyiitt fel-
megy négyezerre,

" Ez a summa, amint latszott, megallitotta az eszét
az igyész mind a "két gyerekkori pajtdsdnak. Pris-
" csepa Terentius egyet futtyentett, Parijszkij pedig
elragadtatdssal ismételte :

— Négy-e-ze-er | Szép kis fizetés !

. — Csak legal4abb egy kis esztendére volna nekiink
annyink, Szemjon, ha mindjart ketténknek is — mon-
dotta Terentius a fejét megrizva.

— Az 4m — hagyta helyben Parijszkij abrandosan

— A legels6 dolgom volna vagy tizenot djeszjatin '

foldecsket szerezni,
~kéne is érte adni,

Nem bannam, ha masfélezeret
mert két esztendS alatt kifizetné

magét. Hirom, négy par okrot is vennék ; 6szig szan-

tanék rajtok, telre bevinném dket Moszkvaba a me-
szdrosnak, hogy azt mondom: »adj érte félezeret .

Es szépen rendbe jénnék — tette hozza 1h1etetten
Terentius. , A ' )
Nevettek, aztdn elhallgattak. Parijszkij Szemjon:

azt forgatta az elméjében, hogy ne szbljon-e Jevszta-
“fics Bazilnak ~valami 4lldsra valé nézvést, de aztdn
nem minden keseriiség nélkiil gondolta : yLam csak
lam.! A vastagajku Pulhritudov Vasz]kanak akit 6
annak - idején annyiszor megrakott, most négyezernyi
- fizetése van ...« Priscsepa Terentius csak az ostordval
suhogtatott, mcglegymtgetve a nem egyforma husban

levé két lovat, a sziirke Buntuskat s a pej Matrenkat,

s a lovak furgen apro, »kutyatigetessel« haladtak eldre.
Egyre 6ldrél és uj homutrél abrandozott, meg okrok=
16l, a Moszkvaba valdé utazasrol, az ottani traktérokrol
zenéld Oraval.
Olyan jévedelem mellett az ilyen ur bizonyosan nem
" 15 veres pecsetest iszik, hanem csak fehér pecsétest .

Az ligyész el akarta mondam hogy 6 a mnagy ﬁzetese
mellett is alig tud megélni, de nem sz6lt; ugy sem
hinnék el neki .

— Hat | te” hogy vagy, szema? * — kérdezte
koézombdsen. '
— En? — szélalt meg P’lrl]SZkI] mintegy meg-

lepetéssel, aztan remenytelenseget k1fe]ezoen legymtett
a kezével. — Az én életem teljesen és végképpen széna-
lomra mélto, ]evsztaﬁcs Bazil. Oszintén szélva kutya-
életem .van, még az 4g is huz ... Létja, milyen d1plo—
mata vagyok én !
Ekozben megvetéssel veregette meg a viseltes
kopenyege egyik szainyat, PHSCSCP’L Terentius pedig

figyelmes, birdld tekintettel mérve veg1g a kopenyeget

részvéttel ]egyezte meg :

— Az am, diplomata-képenyeg .
mar a bolha sem terem meg benne.

Aztan biztos, nyugodt hangon tette hozza :

= Megfagysz te abban, pajtikdm ... rongy az

egész . .

Ez a hatérozott
ligyészre is:

. Azt hiszem :

kijelentés
csakugyan hideg van, mintha -nem is

tavaszi id6 volna és Szemjon megfazik a keserves

kopenyegében. »Rajtam jol bélelt fel6lté van, mégis
didergek ... J6 volna egy kis forré tea konyakkal . . .«

Amint gondolata 4tsiklott a Szemjon képenyegé-
rdl a konyakra, a mdrcziusi este frissesége még érez-

hetdbb lett s az ligyésznek eszébe jutott, hogy a kosara- -

* A Szemjon név diminutivuma,

»Az ilyeneknek aztin j6 életiik van!. '

-amikor . ..

hirtelén hatott az

ban van még egy iiveg konyakja, amelyet valamikor
ugyis meg- kell kezdeni .

— Allj meg csak, Terentlus — mondotta — van
nekem ..egy kis melegitém ..

Terentlus készségesen llitotta meg a lovait és

lemdszott a bakrél. Kivettek egy elegans kis kosarbol

né¢hiny papircsomagot, az egyikben volt- kolbédsz, a
masikban -tedhoz valé pohdr, a harmadikban sonka-
maradék, végre a negyedikben egy iiveg. Az . iigyész
kivett a zsebébdl egy zsebkést dug()huzéval, amelynek
elmés szerkezetét Terentius nem gyézte eléggé bamulni,
aztan elkezdte azzala dugot megfurni. Parijszkij Szemjon
és Terentius szétlanul és tisztelettel neztek a miiveletet.

(Folytatasa kdvetkezik.) -

Saison.

A szalmaozvegy

Szalma ur, a nds, ‘és Széna.ur, a néilen, egy éjszakai kévéhaz
terraszan iilnek.

SZATMA : Not akarok nét ! (Dudol egy nepszeru
dalt.) »Jaaj dee j6 vodlna egy szép kicsi, jo kicsi nd. . .«

SzENa : Mingyar, mingvar.

SzarMma (gumyosan) : Na iszen szép legény vagy te!,
Hat igy ismered te a néket? 'Sz nem is tudsz veldk
banni. Egész nap lejartuk mar a ldbunkat és nem akadt
még hurokra. (Mint fent.)... egy szép klcs1 j6 kicsi né.

SzENA @ Mingyar, mingyar.

SzaiMma : Pedig lehuztam a karikagyiiriimet.

SztNa : Rossz kabala. Huzd vissza. :

SzarmA : Miért 2

Szna : Te szamar | Mert a n8k most épp a szalma-
éz‘vegyekre buknak. (Mutatja.) Nézd, még én is viselek

egygyiiriit.

. SzarMa: Héat annyit mondok neked, hogy ha tiz
percz alatt ide nem varizsolsz egy nét, olyan appetitu-
sosat; hat én elhiresztelem majd, hogy te vagy a vildgon
a legnyamnyamabb férfi.

Szina @ Mingyar, mingyar. Csak egy kis tiirelem.

Szaima : Tiz percz !

Szina : Mit sz6lndl ahhoz a kovér sz6kéhez, ott?-

Szarma : Mit? Semmit. chz az pénzért kaphaté !

SzExA:??

SzaLMA: MAr pedig, bardtom, nekem olyan né nem
kell, aki pénzért kaphat6. Mar tul vagyok azon a koron, .
hat mindegy volt.

SzENA @ Latszik, hogy mar egészen kikoptél az &j-
jeli életbsl. Hat hol az 6rddgbe taldlsz te e]<1aka olyan
nét, aki penzert nem kaphat6 ?

SzarmA : Es a sikereid ?

Szftna @ Miféle sikereim ?

SzaLMA : Széval sz4jhés vagy ! Nem te henczegtél
mindig, hogy annyi né jar 6l a lakasodra, hogy nem
gy6z6d Gket abfertigolni?

SzéNa : Nappal, bardtom, nappal!.

SzaimA : Nappal is veled voltam !

SztNa: Ez az, velem voltal. Nem érted ? Egy finom,
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diszkrét né nem veszi észre az utczdn a babajat, ha az
valakivel megy. A titok az titok.

Szarma : De most éjjel van,

SzEtNA 1 HAt aztén ? )

Szarma : Hat a kulcsaid !?

Szina @ Miféle kulesaim ?

SzaLMa: Azt a hazudds természetedet ! Hat nem
henczegtél és nem mutogattidl nekem bizonyos titkos
kulcsokat, amelyekkel szép asszonyok leptek meg?

Szfina: J6. Hat mit akarsz? Hogy én most éjnek
idején betérjek egy idegen lakdsba? Egy clékeld uri-
asszonyhoz, aki alszik ? Egy vadidegen emberrel, akit
6 nagysdga nem ismer ? :

Szarma : H4t én nem is gondelok olyan egészen
tisztességeset. En olyan féltisztességest gondolok. Aki
nem jar az utczdn. Akinek férje van, de az utazik. Aki
épp hogy csak belekostolt a biinbe. Aki élni szeret. Es
aki nem veszi rossz néven, ha ¢jszaka meglepik és bele-
rantjak egy oriilt ziillésbe. Baratom, lesz pezsgl, ameny-
nyit csak akarsz ! Es ne hidd, hogy ¢én le akarom iitni a
kormodlol Alapjédban véve tisztességes férj vagyok.

Csak kisérletezem. Ki akarom prébélni, hogy kellek-e

még az asszonyoknak csak magamért. Aztén otthagyom.
En nem térék hézassagot.

SzfiNa: Hat én tudok egy 11yen nét.

Szaima : Ki az?

SzfNa @ Kakucsné.

SzALMA (hdromszor egymdsurdn folordit) : Kakucsné!
Kakucsné ! Kakucsné! (Eszcveszetten.) Hagyj mér bé-
két azzol a Kakucsnéval ! Egész nap vele kinzol.

SziNa : Hiszen azt mondtad, hogy Kakucsné. még
most is szerelmes beléd.

SzaLMa : Hagyj békét !

SzExA : Hozzad akart menni Ielescgul Csak a Kis-
ujjadat kéne érte kinyujtanod !

Szarma : Elég legyen mar!

SziNA: Hat mi lxlngaSOd -van neked - Kakucsne
ellen ?

SzaLwma : Nagy a szdja. Elpletykélné az egész vilag-
nak, hogy viszonyom van vele.

SzEna @ AKki szeret, az hallgat.

'SzaLMA : De nem Kakucsné.

SzENa @ Hol lakik az a Kakucsné?

SzaLma 1 Ha még egy szét ejtesz rola, itthagvlak!
Gazember, masra akarod terelni a beszédet. Hol vannak
a hires sikereid > Hol vannak a hires kulcsaid ? Csak
egyet mutass kozillok és én leemelem elétted a kala-
pomat. Szajhds ! ' '

SzfiNa @ Alapjadban véve nagy szamar vagy. Elkial-
tod magadat : »N6t akarok !« Es azt hlSZ(‘d hogy a nd
csak ugy terem, mint a fogvdjé.

Szarma : Hat mit csmal]ak> o

Szina: Prébalj rendelni egy uveg pezqgo‘r "Meg-
latod, hogy milyen hatasod lesz régtén a nékre.

Szarma @ Ezekre a nSkre én nem vagyok kivancsi.

SziNa : Mert nem ismered Sket. Nem ugy mint én,
aki éjszakakat toltok veliik évek 6ta. Hogy pinzt ke-
resnek ? Valamibél csak meg kell élnick. De hany van

koztlk olyan, aki rostelkedve, kényqzeriiségbél fogadja
csak el a pénzt. Es aki a biinben is megmaradt lelkileg
tlszteqsegesnek !

Szaima : Kamélids holgyekben nem hiszek.

¢ SzfNA @ Mert nem prébéltad.

Szarma : Nalam a né érdekessége ott kezdddik,
ahol nem fogad el pénzt.

Sziixa : Papperlapap. Tudod-e, hogy az ilyen nok ‘
sokkal ~veszedelmesebbek ? Rendszerint rengetegszer
tobb pénzbe keriilnek, mint azok, akiket rogtén nyug-
tazni lehet. Es alapjaban véve mennyivel tisztessége-
sebbek ? Hiszen alapjaban véve 8k is pénzt fogadnak el.

SzaLma : Ne csiirj és ne.csavarj. Valld be, hogy
még soha tisztességes asszonynyal nem volt viszonyod !

Szfina @ Nekem volt, de vajjon neked volt-e?

SzaLma : Bardtom, én nem szoktam dicsekedni.
Diszkrét ember vagyok. De ismertél volna czeltt ugy
Ot évvel ! Milyen héditdsaim voltak ! :

SzfNa @ Kakucsné !

Szaima: A f. . . egyen meg!

Széna @ Hidd el hogy ilyenkor éjjel szuksegbol egy
Kakucsné is j6. Hol lakik az a Kakucsné?

Szarma : A Kakucsné eldszor is éjjel nem kereshetd
fel. Egy postaszolgdhoz ment feleségiil és hat é16 gyer-
meke van. Azonkivil fortelmesen megcsunyult. A mi-

nap lattam. Ezt azért mondom, hogy hagyj mar békén
azzal a Kakucsnéval.

SzEtna @ Ne iiljiink itt szdrazon. chdcl] egy iveg
pezsvot A felét fizetem.

'SzALMA : Az én asztalomnal,nem fizet senki. Csak
én . . . Pinczér, egy iiveg pezsg6t.

PinczEr : Parancs? .

SzaLma : Egy iiveg p2zsgbt !

Pinczir: Milyet parancsol? Magyart vagy fran-
czidt ? Hejcsik, Mumm, Moésandén ?

Sziina : Hozzon csak egy pezsgd-limonddét.

PiNczEr (gunyosan) : Krrémlasson. (EL)

SzaLMA : Hat miért nem hagysz pezsgdt rendelni?

- SzfiNA : Minek ?

SzAaLmA : Hiszen te siirgetted !

Sziina : Minek gazdagitsuk a kavést?

Szarma : Egy liveggel meginnék. Mar rég nem
ittam.

SzENA @ Jobb is. Utdlatos ital a pezsgé. s leellctt
draga. Az embernek kedve kerekedik egy kis mulatésra.
Czigany. Szeparé. Fizetett nék. Pfuj. Utdlom.

SzALmA : ‘Hiszen az imént . . .

SzEna @ Csak nagyképiiskodtem. A teljes javulds
utjan vagyok. Mar egy hét 6ta minden este tizenkettd-
kor fekszem le.

Szarma : Bardtom, ¢én rendesen mér - kilenczkor.
dgyban vagyok.

Szfna : Egy hét mulva én is kilenczkor mér dgyban
leszek. Csak ne volnanak nyaron olyan forrék a pesti
agyak !

SzarMa : Persze, ha ketten alusztok bcrme'

SziNa : Egy sz6 sem igaz beldle. A teljes ]avulés
utjan vagyok. Meg fogok hézasodni.
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Szarma § Hazasodni?

Szina : Hidd meg, hogy nem is olyan borzaszts ez
a gondolat. Csak egybe nem tudok beletérédni. Az rop-
pant furcsa lehet, amint az ember felébred és mellette
ott van a felesége. Egy nd, akit nem kiildhet az ember
haza. Pedig aludni szeretne. Vagy olvasni. Vagy gondol-
kodni. Szoéval egyediil lenni.

Szarma : Tényleg milyen boldogok Vagytok ti. Ha

megun]atok a noét, csak ‘azt mondjatok neki:
pedig szépen menj hazac.

SzENA @ Vigyen el az 6rdég ! Hat azt hlszed hogy
olyan boldog 4llapot az? Ti meg sem tudjitok becsiilni,

»Most

mi az, amikor egy édes, jéravald, tisztességes asszony

‘nem ereszt ki benneteket 6leld karjabol.

SzaLMmA : Bardtom, én pezsgét akarok inni, ki aka-
rok rugni a hambol és te nekem itt morélt prédikélsz !

SzfiNa : Legjobb volna, ha hazaménnénk,

Szaima : Hiszen még éjfél sincs. Igy deriil ki, hogy
milyenek azok a hires lumpok. Hiszen te nyarspolga-

-1ibb vagy, mint én. Valésigos papucshds vagy! Nem
szégyelled magadat ? -

SzENA 1 Az ¢rddg a dolgodat ! . . . Mar szdzszor meg-
mondtam, hogy szalmabzvegygyel tébbé nem mulatok !

SzALMA : Miért?

SzkNA 1 Magam sem tudom Valahogy a ruha]ukon
magukkal hozzék a tisztesség illatat. Es ez olyan 1zgato
olyan kivanatos. Az ember azon méd, tiistént meg sze-
retiie javulni- Kilenczkor lefekiidni. Hétkor félkelni.

teszi kozzé hivatalos értesités alakjiban, hogy az allatkert
megint megszaporodott, uj oroszlankdlykek szillettek. Es hozza-
fiizi azt a meghatéaﬁ biiszke megjegyzést, hogy »Magyar-
orszdgon harminczdt esztend$ 6fa nem. sziletett oroszldne.
O Istenem, csak harminczét esztendd 6ta nem ? Mi azt hittik
volna, hogy az oroszldnok méhe mdr sokkal hosszabb id8 6ta
meddS Magyarorszdgon. Es most, hogy ezt a jelentést olvassuk,
jut csak az esziinkbe, hogy nem volna-¢ tandcsos Ratonyi
Zoltint kérni meg arra, hogy vegye gondjaiba ezt a — na-
gyobbik dllatkertet is. Mert igaz ugyan, hogy a Ratonyi orosz-

lanjainak a kolykei fogatlanul sziletnek a vildgra, de amikor

. azutdn megfogzottak, akkor nem engedik kihuzni a fogukat

‘Nem baj, ha meg is csal az asszony. Az ember legalibb

rendesen él. Nem ugy mint egy kutya.
- SZALMA (savanyuan) : Fizetek ! ,
: Reveur,

INNEN-ONNAN.

2> Oroszlanok -szii'etése. - Talin senki Magyarorszdgon
olyan komolyan, becsiiletesen és meggydzédésesen nem veszi
a dolgét ma, mint Rdtonyi Zoltdn dr., az uj dllatkert igazgatéja.
Csoddlatos és mar a tiszteletremélténal is tobb, mert megdob-
benté ambiczidét és munkdt fordit arra, hogy Budapestnek
a leendd dllatkertje a legelsé ilyen intézmény legyen a viligon.
Az idei saras, csatakos telet szakadatlanul ott toltotte kint,
a feldult talaju, ostrom utdn valdé Port-Arthurhoz hasonlatos
allatkertben. Nemcsak a foldmunkdra, a kitervezésekre, az
épitkezésekre tigyel sajit maga szakadatlanul, hanem az
. dllatokkal is, 'amelyek megmaradtak még és amelycket mar
beszerzett, a legmeghatébb médon térédik. Ez a nagy, erds,
szuggesztiv. médon szimpatikus arczu ember ugy jar-kel az
allatjai koz06tt, hogy azok, amint meglatjak, mind a ketreczilk
racsahoz szaladnak és nyihogva, vinnyogva, szinte koényérgd
hangon hivogatjak, hogy ne menjen még oddbb, még egy kicsit
maradjon ott velik. Valami csodaval hatiros megértése van
az allatpsziche irdnt ¢és ezt megértik tdle az allatok is. A nagy,
harom embert méar megélt szidmi elefint csakugy kezes béa-
ranya“lett neki, mint a kémikus Babi medve, vagy kedyeltje,
a Pista, az oroszlansuhancz. Ha nem volna szemtelenség, azt
mondanam, hogy valésigosan apja az édllatjainak. Es igazin
eurépai -nevezetességet fog csindlni az uj dllatkertbdl, aminek a
légbiztosabb tanujele az, hogy rd tudta birni uj szerelemre az
dllatkert éreg oroszlanjait is. Es most jogos megelégedettséggel

-

még a legaczélosabb bécsi fogbval sem.

i

— Daranyi Béla miniszteri tandcsos megkapta a Lipot-
rendet attél a minisztertdl, aki az 8 batyjdnak a helyébe ilt.
Az ilyen szoros rokoni viszonyndl az emberek érten szoktak
osszehunyorogni : hiszen érthetd, a bdtyja miniszter. Nos hat
Dardnyi Béla a batyjanak nem tartozik semmivel s annak
buknia kellett, hogy érdemei keliben honoriltassanak. Ez az
ember mint tisztvisel kérlelhetetlen becsiletességii. Régebben
a Vigydzé-féle uradalmak voltak kezére bizva s a konyortelen-
ségig Ovta és virdgoztatta fol uradalmat. Ezért biztdk rd az °
allami j6észagokat s ezeket is ugy kiszolgdlja, hogy minden garas-
bol kettét csindl. Ezt tudjak felSle, ez.teszi 6t a hivatalban eldl-
jaré ragyogd példanak s noha a Lip6t-rendet dijmentesen
kapta, nyugodt lehet feldle mindenki : nem kapta ingyen. |

L

= Temet6bontas, Gydrvdrosi tumultus, gézbdgés, villany-
sugdrzds és kisvasutnak, nagyvasutnak zugé és rezgd hatirai
kozott egy darab 6sfold, — a véczi-uti vénséges zsidétemetd.
Egy: sokszorosan terhes gyaszkcrt mely ha egyszer széltében
siiriin betelt mar halottaival, akkor megindultak mindenféle
kordék, cziganytalyigdk és furmdnyos szekerck, és heteken,
hénapokon 4t szakadatlanul hordtdk belé a f6ldet, mig magas
sik réteg fodte el a horpadozd hantok vildgdt, mig uj temetd
kelt a vén sirok folétt, uj temetd, amelybe j6 mély godroket
Iehet anélkill vajni, hogy a régholtak f6ldjébdl egy kapara-
valot is megbolygasson a sirdséeszkéz. Igy névekedett lassan
egymadsra, egy sor halott, egy sor uj fold, egy sor halott, egy
sor uj f6ld, — taldn hegy lett volna lassan beldle, egy nagy,
gigéézi sirdom’B, komor, misztikus bércze a mulanddsdignak,
ha a novekvd fiatal varos bémbolé éhsége nem kivdnna a
foldet, a térséget, fnelynck minden maroknyi rége cziistnél
dragabb. Ocska csontok, maliott koporsék nem foglalhatndk
le a nyiizsgé, forrongod, eleven fejlédés birodalmabdl egy olyan

 hatalmas karéjt, — ahogy kivetette éket uj életek sordn a

sziv és az emlékezés, ugy kiveti mostan a f6ldi mélység. Oreg
szakdllak, porlé fehér kontdsok, fdradt vén szivek, elég volt
immér a szdzados 4lom, nem Uriel angyal trombitaszdja,
rivalog ugyan a sirbolti csondbe, csak gydri kirté és sietd

_ emberek csakanya1 déntogetik a fejfat. Es zsdkba szedett vén

sirga csontok, Palesztina elfdradt népe, Ahasvér bolyongéd
unokai koltoznek egy hazzal tovabb, egy temetével tovabb,
tovdbb ... Pedig tudnivalé, hogy a halottél nem szabad el-
venni az 6 foldjét:.. A temetdén épilé uj gydrak népe nem
fél-e majd az éjszakdtdl, a helyitket keresé fehér arnyaktol,
akiknek kézeledtére kifiitnak a katlanokb6l a megriadt lingok,
elsdtétilnek a-ldmpdk, és embert dlnek a gépkerekek ? Vagy
ugyis tudjak ~majd, hogy azok jussukat nem fogjdk mar
visszakérni, hogy -azok megszoktdk ezt mdr, hisz életiilkben
is 6 de sok mindent elvettek télik, elpihennek 8k az uj f6ld-
ben békén, mig odalg is el nem ér majd a nyujtozkodo tel-
hetetlen, fiatal clet '
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D Piros rézsa, fehér rézsa... A verset ki kell egészite-
niink, minthogy a belga udvari kertész a bruxellesi kidllitason
dtnyujtotta a kirdlynak az elsé kék rézsit, a romantikusok
testté valt Almat, a hideg, furcsa, groteszk virdgot. Piros rézsik,
fehér rézsdk, tikkadt és meleg sirga rozsik kozott kevélyen
emcli a fejét a XX. szdzad uj virdga, egy rozsa, a lehctdségeken
tul ultraviolette-szinekben pompdzva, a kertész-miivészet
fantasztikus csodaja, amelyet csodalkozva, de hidegen, majd-
nem cllenséges szemmel néziink. Egy parvenii virdg. Egy isme-
retlen a mi kedves ismeréseink kozétt., Egy virdg, amihez még
nincs koéziink. A tobbiek veltink béloztak, megosztottik a
nyari éjek mamordt s a temetések gydszit. Lattuk halottjaink
kezében. Aztan ladttuk kedves ldnyok hajiban. Dus széke

furtdkben a teardzsit, fekete fonatokban a pirosat s egy imd-
dandé voros fejen a fchéret. A kék rézsa azonban idegen. Nem

is tudjuk a sziviink f6l¢ tenni. Egyelére karcsu és érzéketlen -

viazik éke. A dekadens pedig cgy ilires és buta szépség testére
rakja, gyémantok és drigakovek kozé, szivteleniil és kozonyosen
odateszi a vigyak vdzdjira, kaczagb és pompds holgye mdr-
vinykezébe.

4 Orszag'a levegében. Kovdsznai ligyvéd kalandos nyi-
latkozatit olvasom. Az 4ll benne, hogy 8 megveszi, akir a maga,
akdr a masok szdmdra, a kiillonbozé ingatlanok folott 1évé
légiirt. Kovasznar6l jétt a terv, a kitaldléja magyar ember,
bizonyos, kabaréban fogjak énekelni nemsokara. Pedig olvasasa
kézben. a vcgtclcnscg szelléje érinti arczunkat és a perspektiva
lattira, amely nyomaban nyilik, elszédiil fejiink. -Ahitattal
mondjuk : ilyen terveknek vagyunk kortirsai. Kezdetén
dAllunk egy uj korszaknak, amely az élet millid uj formdjit,
lehetdségét, metamorfozisit hordja méhében. Kezdetén allunk
cgy csodds fejlédési folyammnak, amelynek az utja folvezet
a csucsokon is tul. Ha szédiiletes kanyargasait csak el is.gon-
doljuk, megrészegszik téle agyunk és fantdzidnk mdar merész-
nck sem mondhaté szarnyaldsibél kdbultan hanyatlik vissza
a foldre. Sokan gydvadn visszasirjdk a multat, a kezdetet.
A mesék és a misztérinmok vildgat. »Szivarvdnyszines tiindér-
mese volt a mult, a jelenbe vezetd ut, a mindennapi, sziirke-
ség felé visz.« Nagy tévedés! Mese volt a mult, de merész
szarnyakkal csak most emelkediink valosaggal 61 a f6ldrél,
a mesék birodalmdba. Ami eddig mesc volt, valdsiggd vilik.
Osszevasaroljak a levegbt, — ma még tréfilkoznak ezen
¢s nem wveszik észre, hogy mesés csoddak kordnak kozele-
dését hirdetd herold szava cz! ’

= Budapesti’ halal, J6 Réth Armin v11agclctcbcn a leg-
pontosabban kiczirkalmazott mmdcnnapxsctg hii polgdra volt,
kordn fekiidt, jokor kelt, bojtkor bojtdlt, iinnepen lakomé-
zott, szeretett dolgozni, vigydzott a tiszta czipdre és a becsii-
letre, vénségére vagyonkat spérolt és rendes polgariéletének
hetvenharmadik csztendejében kapott cgy szép csdndes kis

nyavalyat, és szelid békével késziilt a meghaldsra. Es bizonyéra .

nyugodalmas kis polgdri temetésrél is dlmodozott a szegény
. Réth Armin, asszonykéz vetette tisztes halotti agyro6l, maku-
latlan fchér ruhdrél, a pompes funébres lovacskdk illedelmes
léptetésérdl, atyafisigos kiséretrsl. Es a szegény Réth Armin
bizonydra folotte szégyelné magat, ha tudnd, hogy holta utdn
mind gyaldzat érte;
végett oreg betegét a korhazba kildte, a menték el is vitték
a koérhdzba, és itt tortént a szép egyenletes hetvenhirom
esztendének clsd rendellenes kirucczandsa, — mikor a doktor
méar éppen bemdrtotta a tolldt, hogy a félvételi kényvbe be-
irja a Réth Armin nevét, Réth Armin tiirelmetlenil elhaldlo-
zott. Most aztdn ott volt az ég és {6ld kozott, se kint, se bent ;

a doktor ugyanis a szakszeriibb dpolds

"a kérhazhoz nem tartozott még, onnan kiparancsoltdk; a menték

vissza nem vihették, mert a mentSknek holtakat fuvarozni
mér nem fair dolog, stilszeriitlenség, s6t térvény ellen valé.
Kitették a holttestet az utczara, hadd képzelje magit egy kissé
a kadnikulds aszfalt izzdsatél a milanéi krematériumba ; koz-

ben odasereglett a j6 pesti nép; egy féléra mulva mar lovas-
renddrék jottek széjjelverni a népet, Réth Armin hord%yan
dtugrdltak és benne megbotlottak a kergetdk és a futdk, volt
heje-huja, skandalum, utczai mozi, pesti népiinnep, mig nem

‘jott a torvényszéki fekete kocsi és 6h jaj, azon vitték ¢l a

derék, rendes 6reg Réth Armint a morgueba, mint valami
szivszélitott lumpot vagy sehonnai éngyilkost ... Hat érde-
mes. Budapesten ercnycsen jozanul, polgari rendesscggcl ¢ini
¢és halni ? .

»

D Szepegd hésok. Két aviatikus nyilatkozott most a
szédiiletrdl, a  magassigok szédiiletér6l. Morane és Latham.
Morane ugy érezte, hogy a repiilés zenitjén beiiti fejét valami
kék fuggonybe, aztin elsipadt és régton lejott. Latham is rilt
félelemrél beszél. A hatirndl elvesztette az irdnyt s nem tudott
se emelkedni, se bukni. Szinte f6ldre szédiult a gépe. Ah, gyer-
mekek. Eltévedt, anyds, szepegd gyermekek az aether hideg'
kortyait nyelve, ezer méteres magassigban, szenzacziok pilin-
kéjatol émelyegve és részegen. Driga, szent gyermekek. Félénk
emberck. HOs6k. Most szeretem és bamulom igazdn Sket. A hds

*a dontd perczben sdpadt és haldlverejték van a homlokén.

Minden katona anydmasszony katondja. Csak a parddés szalén-
hoésok rettenthetetlenek. Az igazi fél és nem sz61. Ha a marathoni
itkdzetnél modern pszichidterek lemérik a héroszok itbereinek
a kopogésat s megrajzoljik a lelkidllapotuk tabelldjit, a vonalak
czikdz6, ijeszt6 haldlos rettegésrdl beszélnének nekiink. Biz-
tosra veszem, hogy ezeknek 'a marczona uraknak egytdl-egyig
clcsapta a hasit a félelem. Szepegtek és karomkodtak, jajgattak
¢és atkozoédtak, reszkettek, de befelé reszkettek és csikorgé foguk
kozé haraptdk a kint, a sipadtsigot és az undort. Azért voltak

" hosék, mert nem intervjuoltdk meg &ket.

D Borbélymiihely. Nem is kell tulsigos neuraszténidsnak
lenni, hogy az ember a borbélymiihelyben gyilkossiagot szima- °
toljon. Ez és a fogorvos atelierje a modern kinzékamra. Szdz
ember kozil kilenczvennek dtborzong a fején ez a gondolat,
mig szappanos dllal a széken il és a borbély az artéridja-koril .
kapirgdl. Az életem az isten és a borbélyom kezében van.
A villogd, éles pengéknek praktikus és egyenés rendeltetése
az lénne, hogy mélyen belevigjon a gégémbe és egy pillanat alatt
megallitsa az ‘életemet. Az oll6k és miiszerck titokzatosan
csorognek a flilem koriil. A sok-sok tiikér pedig néha-egy fényes
labirintus gonosz almat idézgeti. Mi lenne, ha egyszer ezek a
megszeliditett kések nekivadulndnak, ha elfelejtenék a kulturdt
s a borbély egy pillanatra engedne a kisértésnek, amely folyto-
nosan ott setteng annak a nyomaban, aki késsel jatszik?
Ilyen badar, rémregény-gondolatok kinoznak a jambor borbély-
mithelyben. Ezen a héten azonban ludbéros hattal és bizonyos
furcsa mosolylyal olvastuk, hogy a borbélymiihelyben csakugyan
véres borotvdk villogtak és clégedetten szolggnlta.ttunk igazat
ncurasztemas logikanknak.

Haj6csatlakozas Abbaziaba. Az Abbiziiba utazé kdzdn-
ség tdjékoztatdsira kozli a Kozponti Menetjegyiroda, hogy a
nydron it Fiumébdl 8-30-kor is, tehdt még a budapesti nap-
pali gyorsvonat beérkezte utdn indul az Ungaro-Croata egyik
szaléngézose Abbazidba.
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SZINHAZ.

Haraszthy Miczi. A nydrnak egyetlen egy kedves
vendege van Budapesten : Krecsdanys Igncz. Az & 6sz és
" mégis fiatal feje, finoman abbészerii arcza, de még bizto-
sabban miivészt eldrulé szeme, amikor elészor megjelenik
a Horvath-kert lombjai alatt, mindig valami - fiatalsagot
hoz ide, — ujat a régiekben. Valészinii, hogy 6sszetett
lelki momentumok valtjdk ki beldlem ezt az érzést, de
bizonyos, hogy amikor a budai. szinkérbe bemegyek, egy-
“szerre vagy husz esztendével fiatalabbnak érzem maga-
mat. Mi ez ? Részben visszaemlékezés a szinészet vandor
korszakéra, részben emléke a fiiredi arénanak, ahol még
Gerdfi és Méandoky tarsulatai jatszottak a boldogsigosan
.ingyen napsiités rivaldafénye mellett, részben valami
olyan gondolat, hogy e mindinkabb iizletté valé szinmiivé-
szetbe Krecsdnyi Igndcz hoz még néha, nyaranta ide is
valami idedlizmust. A régi, javithatatlan idealista, aki
Thespis-kordéjan mindig hoz valami uj kedvességet, valami
uj attrappe-ot is és mindig reklam nélkiil. Az idén Haraszthy
" Miczi valt a budai — helyesebben az egész nyari pestbudai
— kozdnségnek a kedveltjévé. Temesvaron, a téli alloméison
mar két szezén 6ta felismerte a publikum az értékét, mert
mint naiva is, mint csintalan franczia vigjaték jatékos-
asszonya is egyarant miivészi skildkkal rendelkezik ugy
a beszédében, mint az akczi6jdban. Krecsinyi, a kedves
szenzaczidk felfedezdje elhozta ide Budédra, mert neki minden
u1 szezénra van valami u]abb kedvessége a publikumahoz.

(ch)

Miivészet.

Az iparmiivészeti iskola.

Azt hiresztelik, hogy valamelyik uj egyetemiinknek
" iparmiivészeti fakultdsa is lesz. Tudds fakultdsa, -amely
alapvizsgdztat, szigorlatoztat és doktordtust ad. Ki tudja,
mire lesz j6 az uj fakultds ; meglehet, hogy igazan jé lesz,
‘Egyelore az iparmﬁvészetnek szakiskola-féléje van ; olyan,
. amelyben jol tanitanak és rosszul tanulnak. Ennek az

iskoldnak ugyanis nincs ugynevezett szerves kapcsolata -

a miivészetek eleven életével. A tanirok lelkiismeretesek,
a tanuldk lelkesek, de a fiuk igazdn-csak odakint, az iskoldn
kivil, az iskolidt elhagyvan, tanulnak. Ugy lehet, hogy
‘ennek jorészt az iskolanak ugynevezett szervezete az oka.
Az is kérdéses, hogy vajjon a szervezet okos megvaltoz-
tatisa segitene-e a bajon. Az ilyen miivészeti iskoldnak

nevezetes faktora az a szellem, amelyet az iskola vezetéje’

érvényesit ; azt mondhatnim, hogy &raszt. Ezért hataso-
sabbak a mesteriskoldk, mint a szakiskoldk. Az igazi

mesteriskoldk. Most arrdl van szé, hogy a magyar kirdlyi

iparmiivészeti iskoldnak wuj vezetét keressenek. Néhai

Fittler Kamil helyébe uj igazgat6ét kell kinevezni. Most

tehdt széva kell tenni azt' a kovetelést, hogy az iskola
vezetdje a maga miivészete szuverénitdsival azt az emli-
tettem lelkesitd és irdnyité szellemet érvényesitse.

A miivészek egy része Lechner Odont szemelte ki az
iskola igazgatéjanak. Azért is, mert Lechner nagy miivész,
mert alkoté energia s mert nagyon alkalmas ra, hogy a

'

szakiskolara a miesteriskola kovetelmenyelt raerészakolja.
Azért is, mert Lechner Odén a sz6 igazi értelmében épité-"
miivész, akinek a miivészete a képzOmiivészetek minden
fajtajat egyesiti. A nagy iparmiivészet és a kis iparmiivé-
szet ugyanolyan természetii : mind a ketté a képzémiivé-
szetek és mesterségek egységét dokumentalja. Es Lechner
Odén abban a nagymiivészetben és ebben a kismiivészet-
ben ujat alkotvdn, az egyéniség jogat érvényesitvén, a
modernség lelkét megszélaltatvan s a magyar formaérzést

_és formatuddst ujszeriiségre fogvan, nagyot miivelt. Az ilyen

mestert, ha nem volna, -ki kellene taldlni. Nalunk csak
fol kell 6t fedezni. Azutdn, hogy legalabb is hirom évtized
6ta dolgozik, tanit, harczol, ilddztetést szenved, tdbort
toboroz.

Eppen csak miivészek tartjdk 6t nagyra s ezek a
miivészek is az ugynevezett szabad miivészek koziil valok.
A fiiggetlenek vagy a fuggetlensegre kirhozottak koziil
val6k. A hivatalos korék s az 6 hatasuk alatt a kozonség
nem vesznek tudomist réla. Vagy pedig iildézébe fogjak.
Ariért az. egyéniség joganak és egyediiljogosultsiginak
felsGséges érvényesitésével kellemetlenkedik azoknak, akik-
nek - a megszokottsig és iskolaisag a kényelmiik és a —
kenyeruk Az ilyen Lechner-féle individudlizmus és modern-
ség nagyon kényelmetlen azoknak, akik csak masolni,
varidlni és permutdlni tudnak. Gondoskodnak tehit réla,
hogy Lechner miivészete ne héditsa meg a kdoztudatot.
Gondoskodnak tehdt réla, hogy a mestert vagy semmibe-
vétel, vagy kinevettetés érje. Sajitsiagos, hogy ebben a mi
nacziondlista vildigunkban az eredeti magyarsagot, a ma-
gyarsidgnak eredetiséget teremteni tudé tehetséget békéba
lehet verni, mihelyt a hangos, a hivatalos, az iizleti korék
czirkulusait zavarja. Ott, ahol kiilén magyar tudomdnyt
reklamalnak, s e koveteléssel erészakoskodnak : a kiilon
magyar miivészetet, amely a miivészet 8sforrasabél, a nép- °

- miivészetbdl fakad, éppen nemzeti monopolistdk iilddzik.-

Amiért kényelmetlen nekik.

Minden modernséget iildéznek, de a Nyugatrél 4t-
plantalttal szemben tehetetlenek : nekirontanak tehat a
pusztdn a maga emberségébél él6 sajatos magyar modern-
ségnek. Nekirontanak Lechner Odénnek, aki vezére és
mestere ennek a modernségnek. Egyenesen raffinilt mester-
kedésekkel akasztjak meg 6t fejlesztd fejlédésében. Es
Lechner Odént ilyenkor, amikor a magyar iparmiivészet
iskolajanak olyan vezetit keresnek, aki nemesen magyar
és szuveréniil miivész : {61 kell fedezni. Folfedezték, ime,
a nagykozonség és a hivatalos korék szimara azok a
magyar miivészek, akik mindig tudtidk, hogy Lechner a
vilag miivészetének olyan biiszkesége, akl ebben a biiszke-
ségben a magyar fejezetet jelenti.

Vajjon tudja-e grof Zichy Janos, a kozoktatdsi minisz-

r, .hogy alkalma nyilt elégtételt juttatni a nagy magyar
mesternek.? Hogy modjiban van a nemzet egy nagy mulasz-
tasat, batran mondhatjuk : biinét valamelyest jévatehetni ?
S hogy ugyanakkor iparmiivészetiink érdekében annyit
tehet, aménnyit egyik elédje sem .tehetett? Nem zavar-
hatja ebben.a megfontoldsiban az sem, hogy maga esetleg
nem szereti a miivészet modernségét s nem heviil a magyar
népmiivészetnek nagymiivészetté fejlesztéséért. Hiszen a
kiraly elszant ellensége a modern miivészetnek s mégis,
mint Ausztria <sdszdrja, a bécsi iparmiivészeti mizeum
igazgat6éjiva kinevezte a forradalmar Skaldt. A magyar
iparmiivészet magyarsigardl és modernségérél és a magyar
lelkiismeret megnyugtatdsarél van szé. Ilyenkor félre kell
dllnick az egyéni elfogultsigoknak.
: - Gerd Odén.

A legel6kelobb holgyek kedvencz szépitészere a Foldes-
féle Margit-crém, mert zsirtalan, drtalmatlan és régton szépit.
Kaphato minden gyogytéarban,
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KOZGAZDASAG.

A Fonciére pesti biztosité-intézet életbiztositdsi osztdlydndl a f. év elsé
felébon 2835 ajdnlat 11,748,085 korona biztositdsi tokére és 629540 korona
jaradékra nyujtatott be; 2487 kitvény 10,345,465 kov. t6kérdl és 629540 kor.
jaradékrol dllittatott ki. A dijbevétel 2,668.002 kor. 28 fillérre rug. Haldl-
eset 137 jelentetett be 584.497 korona sszegrél. Egyszersmind utalunk ama
kiilénds kedvezményekre, melyeket ezen hazai intézet (alapitva 1864-ben 3
milli6 korona részvénytdkével, nyereség- és dijtartalékai és évi bevételei
koriilbeliil 44 millié korona) az életbiztositdsndl nyujt: 1. Hadbiztositdst
dijp6tlék nélkiill a népfilkeldk védkotelezettjeire nézve a teljes biztositott
Osszeg erejéig. (A katonai szolgdlat egyéb kitelezetleire nézve mérsékelt
dijp6tlék mellett). 2. A feltételek értelmében a biztositds érvényének meg-
tdmadhatatlansdga még az esetben is, ha a biztositott pédrbaj, vagy ongyil-
kossdg folytdn halt volna el, vagy ha utélag kitiinnék, hogy a biztositott a
biztositds alapjdul szolgdlé ajdnlatban lényeges kiriilményekre nézve téve-
dett. 3. Egy, hdrom vagy Ot évi nyereségfelosztdssal egybekotott biztosi-
tdsokat eszkozdl. 4. A biztositdsnak hérom évi fenndlldsa utdén a biztosi-
tdsra jutdnyos feltételek mellett a) kolesont ad, vagy azt b) visszavédsirolja,
vagy ¢) minden tovabbi dijfizetés nélkiil t 6késitést eszkozol, anélkiil, hogy a
félnek utébbiért folyamodnia kellene.

Elsé Leanykihdzasité Egylet mint szév. Gyermek- és életbiztosité-intézet
(Budapest, VI., Teréz-kérut 40—42.). Alapittatott 1863-ban. 1910 junius
havdban 1.824,700 K értékii biztositdsi ajdnlat nyujtatott be és
1.649,700 K értékii uj biztositasi kotvény dllittatott ki. Biztositott Ossze-
gek fejében 117,558 K 90 f fizettetett ki. 1910 janudr 1-t6l junius 30-dig
bezdrélag 11.835,400 K értékii biztositdsi ajdnlat nyujtatott be ¢és
10.394,300 K értékii uj kotvény dllittatott ki, Biztositott dsszezek fejében
a foly6 évben 726,569 K 58 f. és az intézet fenndllisa 6ta 16.577,462 K
94 1. fizettetett ki. Ezen intézet a gyermek- és életbiztositds minden nemé-
vel foglalkozik, a legoles6bb dijté elek és leg:lénydsebb fe!tételek mellett.

Az »Anker« élet- és jaradékbiztosito-tarsasag (Magyarorszigi igazgato6-
sdg Budapest, VI. ker., Dedk-tér 6., Anker-palota). 1910. év junius haviban
benyujtatott a tdrsasdgndl 991 ajdanlat 7,213.239 K biztositott dsszegre és
kidllittatott 922 kdtvény 7,280.005 K Osszegre. Dijak fejében bevett a tdrsa-
sdg 1,986.637 koronidt, elérés és elhaldlozds folytdn kifizetett 3,309,787 koro-
ndt. A januér—juniusi hat havi idészak alatt benyujtatott 6592 ajdnlat
49,393.465 K-ra és kidllittatott 5969 kiotvény 44,003.724 K-ra. Ugyanezen
id6szakban dijakért 11,570,298 K-it vételezett be a tarsasdg, elérés és haldl-
esetek folytén pediz 6,901.907 K-it fizetett ki. A tdrsasig vagyona 1909
deczember 31-6n 185 milli6 K, biztositdsi dllomdny 572 milli6 K, haldlo-
z4s0k 68 esedékessé vilt elérési biztositdsok folytdn a tdrsasdg fenndlldsa
6ta 379 millié6 koronat fizettetett ki.

Felelds szerkesztd és kiadétulajdonos: KISS JOZSEF.

Budapest elragadéan szép hegyvidékére (budapest—
visegrad-—nagymaros—domosi vonal) és a fermészeti szépsé-
gekben gazdag - Aldundva, a vilaghirit Kazdnszovos, Vaskapu
(Ada-Kaleh sziget) és Herkulesfiivdé gyonyora tdjékara kelle-
mes kirdndulasok tehet6k a Magyar Kirdlyi Folyam- és Tenger-
hajbézdsi Részvénytarsasig gbézosein. A Kisduna-dgban (Buda-
pest—Démos kozoétt) kozlekedd go6zosok Budapest balpart
Eotvos-térrél (Budapest jobbpart Palffy-tért6l 1o perczczel
késébb) d. e. 8.30, d. u. 12.30 (vegyes jarat V. 16-t6l csak
Dunabogdéanyig II. és III. osztalylyal) d. u. 2.20 és 5 ora-
kor (utobbi csak julius 1—augusztus 31. kozott) indulnak s

Szentendre, Lednyfalu, Tahit6étfalu, ~Tahi, Dunabogdiny,
Visegrad s Nagymaros érintésével Domosig kozlekednek.

Visszafelé Domosrol reggel 5., d. u. 12.45 (utébbi csak julius
1—augusztus 31. kozott) és este 6.30-kor (Nagymarosrdl és
Visegradr6l mindenkor 20, illetve 25 perczezel késébb) indul-
nak a hajok és érintik a mar fentebb felsorolt dllomdsokat.
Ezenkivill Dunabogdanybél este 9 6rakor egy vegyes jaratu
gbzos (mdaius hé 16-at6l kizardlag II. és III. osztalylyal) is
kozlekedik. A menetdijak a helyi jaratu gézosokon valod
utazasra rendkiviil mérsékeltek. A f6varos kozelében nyaral6k
eldnyére igen mérsékelt aru jegyfiizetek is adatnak ki. Az

TAMASSY PARK-SZANATORIUMA

Pestmegye.

Ele jrangu gybgyintézet alkoholistdk, mor-
fink gk és Idegbetegek részére. Nap- és
légl § d6k. Dr. Lahmann szerintl diitetikus
m

Telefon : Budapest kdrnyék Dunaharaszti 3.

allamhivatalnokok részére szolgdlé jegyfiizetek ara kiilono-
sen mérsékelt. Csoportos iskolai kirandulék kéznapokon 509;-0s
menetdijkedvezményben részesiilnek. Az aldunai vonalon a
vilaghiri Kazan-szoroson at a modern kényelemmel beren-
dezett szaléngbzos Zimonyb6l Orsoya felé minden vasdrnap,
kedd és pénteken, Orsovar6l Zimony felé pedig minden hétfo,
csiitortok és szombaton kozlekedik. Ez utra esetleges herku-
lesfiird6i id6zéssel egybekapcesolva Budapestrol kiindulblag = —
rendkiviil mérsékelt, 30 napi érvényességgel bird, a vasuti és
hajoutra sz616 kombindlt menettérti jegyek adatnak ki Buda-
pest keleti és nyugati pdlyaudvarokon.

MUSCHONG BUZIASFURDO

BUZIASI PHONIX*

VIZ
ODIT,GYGGYIT. gRuTERIUMMENTES

TERMESZETES
Kaphaté mindeniitt. ASVANYVIZ .-

Budapesti féraktar: VI. Ker., Edétvés-utcza 44. szam, Telefon 86— 35.

PATKANY- ES EGERIRTO BACZILLUS ,,RATIN"
BACILLUS

| RATIN"
cash
tagr e

fertozé betegséget plantal az illeté dllatfaj
koz0tt és teljesen kipusztitja. A magy. Kir.
dll. bakteriol6giai intézet véleménye szerint
mds dllatra avagy emberre drtalmatlan. Pro-
spektust ingyen kiild a »Ratin< Bakteriologiai
Laboratorium vezérképviselisége Budapest,
SRR L e Rottenbiller-utcza 30, A

Kiss OTTo

miivészi portrait-felvételek

Atelier: Népszinhdzsu, 22. Lift. Telefonsszdm 61—38.

Postyén—Royal-Nagyszallo

i

Egyike hazank le‘g‘nagyobbszerﬁ szdlloddinak, Modern kényelem.
(Lift tolékocsiknak is, kozponti fiités sth.) Egész éven 4t nyitva,
A szadz dos fiirdopark kozepén, a fiirdok toészomszédsagdaban,

Prospektust kiild a fiirdoigazgatésag.

A

B PROSPEKTUST
@ KIVANATRA KOLD
G AZ IGAZGATOSAG. -

konyha. Télen-nyéron nyitva. EH

ne tétovazzék,
hanem hasz-
néljon azonnal

Ha faj a fej

Késziti BERETVAS TAMAS gy6gyszerész, Kispesten.

Beretvas-pastillat

mely 10 percz alatt a legmakacsabb migraint és fejfdjést elmulasztja. Ara 1 korona 20 fillér. Kaphaté minden gybgyszertdrban.

Orvosok dltal ajinlva. Hirom doboznil ingyen postai sz4llit4s.

Budapest, 1910. — Nyomatott az Athenaeum irodalmi és nyomdai r.-tars. betiiivel.



